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Kosiarka do trawy
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Elektricka sekacka
Navod k obsluze se zaruénim listem
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Elektricka kosacka
S Uzivatel'ska priruka so zaru¢nym
listom

Elektriné vejapjové
Ml Naudojimo instrukcija su Garantiniu
lapu

Elektriska plaujmasina
[AYA LietoSanas instrukcija ar garantijas
talonu

Elektromos fiinyiré
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel
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Motocoasa electrica
Instructiuni de utilizare si certificat de
garantie

Elektrischer Rasenmaher
Bl Bedienungsanleitung mit
Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi
we fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl
VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo
vcelku bez souhlasu spoleénosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a
komplementacni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny
na strankach www.dedra.pl
Vsetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na
obsluhu je bez suhlasu spolo€nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien,
a zmien doplnkového prislusenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku.
Uzivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl
Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir
platinimas be ,Dedra Exim“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
LT pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyciai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje:
www.dedra.pl
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Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstadj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art
komplektacijas izmainu bez iepriekégja pazinojuma. Sis izmainas nevar bit par pamatu produkta reklamésanai. Lietodanas instrukcija
pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a szerkezeti-m{szaki, valamint komplettalasi
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hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel

sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim Tsi

rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari

nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-

anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,

Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu
informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki
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Opis piktogramow / Popis pouzitych piktogramu / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruckou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: stosowac¢ okulary ochronne / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius
akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemuveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection / Indicacion: usar las gafas
de proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Bevel: draag veiligheidsbril/ Gebot: Schutzbrille tragen

Nakaz: uzywac¢ ochronnikéw stuchu / Pfikaz: pouzivejte ochranu sluchu / Prikaz: pouzivajte chrani¢e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus/ Utasitas: hasznaljon fiilvédét/ Ordre: utiliser la protection de I'ouie/ Usar proteccion para los oidos/ Trebuie sa
folosi-{i aparate pentru protectia auzului/ Gehoorbescherming gebruiken/ Der Gehdrschutz ist zu Benutzen

Nakaz: stosowa¢ rekawice ochronne / Objednani: noste ochranné rukavice / Objednavka: noste ochranné rukavice / Uzsakymas: mavékite
apsaugines pirstines / Pasatijums: valkajiet aizsargcimdus / Rendelés: viseljen véddkeszty(it / Comanda: purtati manusi de protectie / Bestellung:
Schutzhandschuhe tragen

Nakaz: stosowac obuwie ochronne / Objednavka: noste bezpecnostni obuv / Objednat: noste bezpe€nostnu obuv / Uzsakymas: dévékite
apsauginius batus / Pasatijums: valkajiet droSibas apavus / Rendelés: viseljen biztonsagi cipét / Comanda: purtati incaltaminte de siguranta /
Bestellung: Sicherheitsschuhe tragen

Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informécie: hladina hluku / Informacija: triukS8mo lygis / Informacija: trokSna limenis
/ Informécid: zajszint / Information: niveau sonore / Informacion: nivel de ruido / Informatii: nivelul zgomotului / Informatie: geluidsniveau / Information:
Gerauschpegel

Uwaga: mozliwos¢ uderzenia przez urobek / Poznamka: moznost zasaZeni kofisti / Poznamka: moznost zasiahnut korist / Pastaba: galimybé
nukentéti nuo grobio / Piezime: iespé&ja sabojat sabojat / Megjegyzés: annak lehetésége, hogy a rontds megsériljon / Nota: posibilitatea de a fi lovit de
prada / Hinweis: Die Moglichkeit, von der Beute getroffen zu werden

Uwaga: zachowac¢ odlegtos¢ / Poznamka: udrzujte vzdalenost / Poznamka: dodrzujte odstup / Pastaba: laikykités atstumo / Piezime: ievérojiet
attalumu / Megjegyzés: tartsa be a tavolsagot / Nota: pastrati o distanta / Hinweis: Abstand halten

Uwaga: niebezpieczenstwo skaleczenia. Zaczeka¢ do catkowitego zatrzymania noza. / Varovani: nebezpeci zranéni. Pockejte, az se niz tpIné
zastavi / Varovanie: nebezpec€enstvo poranenia. Pockajte, kym sa n6z Uplne nezastavi / Spéjimas: susizalojimo pavojus. Palaukite, kol peilis visiSkai
sustos. / Bridinajums: savaino$anas briesmas. Pagaidiet, [1dz nazis pilnTba apstajas / Figyelem: sérlilésveszély. Varja meg, amig a kés teljesen ledll. /
Avertisment: pericol de ranire. Asteptati ca cutitul sa se opreasca complet / Warnung: Verletzungsgefahr. Warten Sie, bis das Messer ganz zum
Stillstand gekommen ist.



0y

Nie pracowac na zboczach / Nepracujte na svazich / Nepracujte na svahoch / Nedirbkite $laituose / Nelietojiet darbu nogazés / Ne dolgozzon lejtén /
Nu lucrati pe partii / Arbeiten Sie nicht an Hangen.

Odtaczy¢ zasilanie przed dokonywaniem czynnosci obstugowych / Pfed servisem odpojte napajeni / Pred servisom odpojte napajanie / Pries
atlikdami technine priezidra, atjunkite maitinimg / Pirms apkopes atvienojiet stravu / Szervizelés elétt hizza ki a tapellatast / Deconectati alimentarea
nainte de intretinere / Vor Wartungsarbeiten die Stromversorgung trennen

Uwaga: zwraca¢ uwage na przewod / Poznamka: vénujte pozornost napajecimu kabelu / Poznamka: davajte pozor na napajaci kabel / Pastaba:
atkreipkite démesj j maitinimo laidg / Piezime: pievérsiet uzmanibu stravas vadam / Megjegyzés: ligyeljen a tapkabelre / Not&: acordati atentie cablului
de alimentare / Hinweis: Achten Sie auf das Netzkabel

Zaczekaé€, az urzadzenie sie zatrzyma. / Pockejte, az se zafizeni zastavi. / Pockajte, kym sa zariadenie nezastavi. / Palaukite, kol prietaisas sustos. /
Pagaidiet, [1dz ierice apstajas. / Varja meg, amig az eszkoz ledll. / Asteptati pana cand dispozitivul se opreste. / Warten Sie, bis das Gerat stoppt.

Dzieci nie powinny znajdowac si¢ w obszarze koszenia. / Déti by nemély byt v oblasti seceni. / Deti by nemali byt v oblasti kosenia. / Vaikai neturéty
bati Sienavimo vietoje. / Bérniem nevajadzétu atrasties plauSanas vieta. / A gyermekeknek nem szabad a kaszalas terlletén lennidik. / Copiii nu trebuie
sa se afle in zona de cosit. / Kinder sollten sich nicht im Mahbereich aufhalten.

Oczyszczac trawnik przy wytaczonym urzadzeniu / Vycistéte travnik pfi vypnutém zafizeni / Vycistite travnik s vypnutym zariadenim / ISvalyta vejg
valykite veja / Notiriet zalienu ar izslégtu ierici / Tisztitsa meg a gyep kikapcsolt késziilékét / Curatati peluza cu dispozitivul oprit / Reinigen Sie den
Rasen bei ausgeschaltetem Gerat

Uwaga: wirujace ostrza / Varovani: rotujici noze / Vystraha: rotujice noze / |spéjimas: besisukantys peiliukai / Bridinajums: rotgjosi asmeni / Figyelem:
forgd pengék / Avertizare: lame rotative / Warnung: rotierende Klingen

Ostrzezenie: urzadzenie elektryczne / Varovani: elektrické zafizeni / Pozor elektrické zariadenie / |spéjimas: elektrinis prietaisas / Bridinajums:
elektriska ierice / Figyelem: elektromos készulék / Avertisment: dispozitiv electric / Warnung: Elektrogerat

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadéw atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokrisniem / Tilalom: ne tegye ki a Iégkdri csapadéknak /
Interdiction: ne pas exposer aux précipitations atmosphériques / Prohibicion: no exponer a la precipitacion atmosférica / Interzicere: nu expuneti la
precipitatii atmosferice / Verbod: niet blootstellen aan atmosferische neerslag / Verbot: Setzen Sie das Gerat keinen atmosphérischen Niederschlagen
aus

Ostrzezenie: trzymaj rece i stopy z dala od ostrzy / Varovani: Ruce a nohy drzte dale od nozu / Varovanie: Ruky a nohy drzte dalej od ¢epeli /
|spéjimas: saugokite rankas ir kojas nuo aSmeny / Bridinajums: turiet rokas un kajas prom no asmeniem / Figyelem: Tartsa tavol a kezét és a labat a
pengektdél / Avertisment: tineti mainile si picioarele departe de lame / Achtung: Hande und FuRe von den Messern fernhalten

Ostrzezenie: nie pracowac przy otwartej pokrywie / Varovani: nepracuijte s otevienym krytem / Varovanie: nepracujte s otvorenym krytom /
Ispéjimas: nedirbkite atidare dangtj / Bridindjums: nestradajiet ar atvértu parsegu / Figyelem: Ne dolgozzon nyitott fedéllel / Avertisment: nu lucrati cu
capacul deschis / Warnung: Nicht mit gedffneter Abdeckung arbeiten

Uwaga: odkre¢ i dokreé¢ n6z kluczem / Poznamka: odsroubuijte a utdhnéte ndz klicem / Poznamka: odskrutkujte a dotiahnite ndz kfu¢om / Pastaba:
atsukite ir priverzkite peilj verZliarakCiu / Piezime: atskravéjiet un pievelciet nazi ar uzgrieZznu atslégu / Megjegyzés: csavarja ki és hlizza meg a kést egy
csavarkulccsal / Nota: desurubati si strangeti cutitul cu o cheie / Hinweis: Schrauben Sie das Messer ab und ziehen Sie es mit einem
Schraubenschlissel fest

Ostrzezenie: niebezpieczenstwo obrazen (skaleczenia) / Varovani: nebezpeci zranéni (trzné rany) / Varovanie: nebezpecenstvo zranenia (trzné
rany) / |spéjimas: susiZalojimo pavojus (jtrikimas) / Bridinajums: savaino$anas draudi (mezgijumi) / Figyelem: sérllésveszély (repedések) /
Avertisment: pericol de ranire / Warnung: Verletzungsgefahr (Riss)

Dlugos$é noza / Délka noze / Dizka noza / Peilio ilgis / NaZa garums / Kés hossza / Lungimea cutitului / Messerlange

Pojemnosé kosza na urobek / Kapacita pfihradky / Kapacita zasobnika / Siuksliy talpa / Tvertnes ietilpiba / Tarolokapacitas / Capacitatea cosului /
Behalterkapazitat

Predkos¢ obrotowa / Rychlost otaceni / Rychlost rotacie / Sukimosi greitis / Rotacijas atrums / Forgasi sebesség / Viteza de rotatie /
Drehgeschwindigkeit

Wiacznik sekwencyjny / Sekvenéni spinac / Sekvenény spinac / Eilinis jungiklis / Secigais slédzis / Szekvencialis kapcsold / Comutator secvential /
Sequenzschalter

Spis tresci Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sig¢ skontaktowa¢ z Dedra Exim

1. Zdjecia i rysunki Sp.zoo. o ) N _

2. Opis urzadzenia Ogolne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna

3. Przeznaczenie urzadzenia broszura. N

4. Ograniczenie uzycia OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia

5. Dane techniczne oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.

6. Przygotowanie do pracy Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek

7. Podtaczenie do sieci dotyczacych bezpieczenstwa moze byé przyczyng porazenia pradem

8. Wigczanie urzadzenia elektrveznvm. pozaru lub bowas h obrazen

9. Uzytkowanie urzgdzenia rycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

10. Biezgce czynnosci obstugowe

11. Czesci zamienne i akcesoria

12. Samodzielne usuwanie usterek

13. Kompletacja urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikdéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i
elektronicznych

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

16. Karta gwarancyjna

Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1 - rekojesé, 2 - wiacznik, 3 - zaciski rekojesci, 4 - kosz na urobek, 5 --
dzwignia regulacji wysokosci ciecia

3. Przeznaczenie urzadzenia



Kosiarka elektryczna przeznaczona jest do koszenia trawy na ptaskich i
réwnych powierzchniach, a takze na zboczach o niewielkim nachyleniu.
Kosiarka umozliwia zbieranie urobku do pojemnika bgdz prace bez pojemnika.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

m Nie wolno stosowaé¢ kosiarki do przycinania zarosli,
obcinania pedoéw, rodrabniania $cigtych pedéw,
czyszczenia S$ciezek, wyréwnywania nieréwnosci (np. kopcow
wykonanych przez krety) i innych czynnosci.

Samowolne zmistany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnos$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci wazno$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
S1 - praca ciggta i inne.
Nie pracowa¢ w czasie opaddw atmosferycznych

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED8707 DED8708
Napiecie pracy [V] 230~ 230~
Czestotliwosé [Hz] 50 50
Moc [W] 1200 1600
Stopien ochrony IPX4 IPX4
Predko$¢ obrotowa [min-] 3500 3600
Pojemno$¢ kosza [L] 30 40
Szeroko$¢ koszenia [mm] 330 380
Regulacja wysokosci koszenia [mm-mm] 20-60 20-70
Ustawienia wysokosci koszenia 3 5
Poziom drgan mierzony na rekojesci an [m/s?] 2,9 2,9
Niepewno$é pomiaru K [m/s?] 0,5 0,5
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwieku Lpa [dB(A)] / | 81/3 81/3
Niepewno$¢ pomiarowa Kpa

Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] / Niepewno$¢ | 96/3 96 /3
pomiarowa Kwa [dB(A)]

Gwarantowany poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] | 96 96
Masa urzadzenia [kg] 9,5 12

Informacja na temat drgan i hatasu
Wartos$¢ tgczona drgan an oraz niepewnos¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 60335-2-77 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z ISO 3744:2010 wartos$ci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac srodkoéw ochrony stuchu!
Deklarowana faczna warto$¢ drgan/hatasu zostata zmierzona zgodnie ze
standardowa metodg badania i moze byé wykorzystana do poréwnania jednego
urzadzenia z drugim. Podany poziom drgan/hatasu moze by¢ réwniez
wykorzystywany do wstepnej oceny narazenia na drgania/hatas.
Poziom drgan/hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia moze sig
rézni¢ od zadeklarowanych wartosci, w zaleznos$ci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegolnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowa¢ narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania,
nalezy wzigé pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace
takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie
jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

AUWAG A Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé

przy urzadzeniu odiaczonym od zrédta zasilania.

A UWAGA Uwaga: zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ przewodu.

Nalezy roztozy¢ rekojes¢, ustawic jg w odpowiedniej pozyciji
i zablokowa¢ za pomoca $rub z dZzwignia. Przewdd utozy¢ tak, aby mozna byto
umies$ci¢ go w zaczepie.
Zakladanie kosza na trawe
W przypadku koszenia z wykorzystaniem kosza na trawe, nalezy podnie$¢
ostone kanatu wyrzutowego, zdja¢ zaslepke kanatu wyrztowego, zaczepy kosza
umiesci¢ w uchwytach, a nastepnie opuscic oslone.
Podtaczanie do zasilania

m Stosowaé tylko przedtuzacze ogrodowe,
dostosowane do pracy na zewnatrz.

Przewdd zasilajgcy podtgczy¢ do gniazda w rekojesci kosiarki. Utozy¢ przewod

tak, aby znajdowat sie za uzytkownikiem.

m Zawsze zwracaé uwage, aby przewdd zasilajacy nie
znajdowal sie przed operatorem. Najechanie na
przedéow moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia i moze grozi¢
porazeniem elektrycznym.

7. Podtaczenie do sieci

m Przed podiaczeniem urzadzenia do zrédta pradu
nalezy upewni¢ sie, czy napigcie zasilania odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna byé wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢é wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzgdzenia podano w ponizszej tabeli:

. Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
Moc urzadzenia [W] przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwré6ci¢ uwage by przekroj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozyé tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggna¢ za przewod zasilajgcy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

Kosiarka uruchamiana jest za pomoca sekwencji — najpierw nalezy wcisngé
przycisk, znajdujgcy sie we wigczniku. Trzymajac wcisniety przycisk nalezy
lekko pociggna¢ patak w kierunku rekojesci kosiarki. Silnik uruchomi sie. Po
puszczeniu przyciski na wtgczniku silnik bedzie pracowat nadal, puszczenie
patgka spowoduje wytgczenie silnika.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Regularne koszenie trawy jest zabiegiem pielegnacyjnym, pobudza trawe do
wzrostu, zwieksza jej gesto$¢ i powoduje obumieranie chwastéw. Pierwsze
koszenie nalezy przeprowadzac¢ na poczatku kwietnia, przy wysokosci trawy 70-
80 mm. W sezonie nalezy kosi¢ trawe raz w tygodniu.

A UWAGA Kosiarki nie nalezy uruchamia¢ w wysokiej trawie.

Przed rozpoczgciem koszenia nalezy wybra¢ wysoko$¢ koszenia. W tym celu
za pomocg dzwigni nalezy wybra¢ wysoko$¢ koszenia tak, aby dzwignia
znalazta sig¢ w pozgdamym potozeniu. Nalezy tak dobiera¢ wysoko$¢ koszenia,
aby nie przecigzac¢ kosiarki.

Koszenie nalezy przeprowadzaé w prostych pasach, na zakfadke, tj. kazdy
kolejny przejazd powinien w ok. % pokrywac sie z przejazdem poprzednim.
Podczas koszenia na zboczu kosi¢ w poprzek zbocza, zachowywaé szczegoélng
ostroznosc podczas cofania i zmiany kierunku koszenia.

Kosz na traweg wyposazony jest w sygnalizator napetnienia. Podczas koszenia
nalezy zwraca¢ uwage na napetnienie kosza. Opréznia¢ kosz regularnie, nie
dopuszcza¢ do nadmiernego napetniania.

A [§),V/:XeY:{ Koszenie bez kosza
Kosiarka umozliwia koszenie bez kosza. Podczas tej operacji trawa rozrzucana

jest po trawniku. Scigta trawa rozktada sie, zamieniajgc w naturalny,
ekologiczny nawoz. Poprawia to wzrost trawy poprzez ograniczenie
odparowywania wody, zapobieganie erozji gleby, spowolnienie wzrostu
chwastéw itp. Po zdjeciu kosza nalezy zatozy¢ na kanat wyrzutowy zaslepke.
Scinana trawa bedzie rozrzucana pod obudowg kosiarki.

A §)7,/:XeY:\ Odtaczanie zasilania

Kazdorazowo nalezy odtgczac¢ zrédto zasilania:

- jezeli uzytkownik odchodzi od maszyny

- przed usunigcem niedroznos$ci

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub praca maszyng

- po uderzeniu w obcy przedmiot w celu ogledzin, czy maszyna nie jest
uszkodzona

- jezeli maszyna zaczyna nadmiernie drga¢, w celu natychmiastowego
sprawdzenia..

10. Biezgce czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Nie dotykaé¢ niebezpiecznych czesci ruchomych przed
AUWAGA odiagczeniem maszyny od zasilania i catkowitym
zatrzymaniem elementéw ruchomych.
W celu zapewnienia bezpieczeAstwa pracy i przediuzenia zywotnosci
urzadzenia nalezy regularnie przeprowadza¢ czynnosci przeglagdowe w
warunkach warsztatowych. Zuzyte lub uszkodzone czgs$ci wymieni¢ w celu
zachowania bezpieczenstwa pracy. Nieprzeprowadzenie prac konserwacyjnych

lub przeprowadzenie ich w sposéb niewtasciwy moze skutkowac skréceniem
zywotnos$ci urzadzenia, a w skrajnej sytuacji wypadkiem.

AUWAGA Czynnosci serwisowych nie wolno dokonywaé¢ przed

zatrzymaniem si¢ wszystkich niebezpiecznych czesci
ruchomych.

Montaz i demontaz noza

A §)")'/:{eY:§Zawsze stosowac rekawice ochronne.

W celu zdjecia noza kosiarki nalezy przestawi¢ kosiarke tak, aby mie¢ dostep
do mocowania noza. Zablokowaé néz (np. chwycié za nienaostrzong czes$¢), za
pomocy klucza odkreci¢ srube i zdgé néz. W celu zamontowania noza ustawi¢
néz w odpowiedniej pozycji, korzystajac z pozycjoneréw (otworéw w ostrzy,



dopasowanych do wypustéw na obudowie kosiarki). Dokreci¢ n6z, w ostatniej
fazie dokregcania blokujgc jego obrot.

AUWAGA Zawsze stosowaé klucz do odkrecania i odkrecania
noza.

Czyszczenie

Po kazdorazowym uzyciu urzadzenie oczyscic z zalegajgcych resztek roslin. Do
doktadniejszego czyszczenia mozna wykorzysta¢ lekko wilgotng Scierke z
ewentualnym dodatkiem nieagresywnych srodkéw czyszczacych.

Ostrzenie metalowych narzedzi thacych

A §)7)'/:\eJ:YZabrania si¢ uzytkowania uszkodzonych nozy.

Przy niewielkim zuzyciu ostrzy¢ narzedzie przy pomocy pilnika. Ostrzy¢ czesto
zbierajac niewielkg ilos¢ materiatu. Do naostrzenia ostrza o niewielkim zuzyciu
wystarczy kilka ruchéw pilnika. Po kazdych 5 ostrzeniach sprawdzi¢ stan
wywazenia narzedzia na przeznaczonym do tego urzgdzeniu lub zleci¢ takg
ustuge w specjalistycznym serwisie. Mocno zuzyte narzedzie tngce ostrzy¢ przy
pomocy ostrzarki lub zleci¢ takg ustuge w specjalistycznym serwisie.
Kazdorazowo po ostrzeniu mocno zuzytego narzedzia sprawdzi¢ stan
wywazenia narzedzia.

Przechowywanie i transport

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy przechowywac je poza zasiggiem
dzieci, w suchym miejscu. Urzadzenie oraz inne elementy wymienione w
kompletacji nalezy transportowa¢ w sposéb nienarazajgcy ich na dziatanie
szkodliwych warunkéw otoczenia takich jak: wilgo¢, opady atmosferyczne,
nacisk mogacy skutkowaé uszkodzeniem mechanicznym i innych, mogacych
mie¢ negatywny wptyw na urzadzenie. Metalowe elementy tngce przechowywaé
i transportowa¢ w dedykowanej ostonie. Na krétkich dystansach urzadzenie
przenosic trzymajac za uchwyt transportowy.

11. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgji.
Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy podaé numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraznumer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwisow na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysyiki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
U.rzadlzeme Uszkodzony whacznik Przekazac urzadzenie do
nie dziata serwisu
Brak zasilania Sprawdzi¢ zrédto zasilnia
Zle podpieta wtyczka Zamocowac¢ poprawnie
iz;:ien'e Przekroczone dopuszczalne Zmniejszy¢ obcigzenie
trudem parametry pracy elektronarzedzia

Mato wydajna Zuzyta koricowka robocza W'){mlenlc badz naostrzy¢
praca noz

Silnik
przegrzewa Zapchane otwory wentylacyjne Oczysci¢ otwory
sie

Zadziatat wytgcznik
przecigzeniowy

Doprowadzi¢ do
ochtodzenia komory silnika
Urzgdzenie i ustawi¢ wyzszg

pracuje z wysoko$¢ koszenia

przerwami. Przedtuzacz jest uszkodzony Skontrolowa¢ przewdd, w
razie stwierdzenia
uszkodzenia —wymieni¢.

13. Kompletacja urzadzenia
1. Kosiarka — 1 szt, 2. Zbironik na urobek — 1 szt.

14 Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informac;ji
o lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postgepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznos$ci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sig¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg

Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia
sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postgpowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED8707 (Rys. B)

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

A-1 Przycisk wigcznika B-10 | Sprezyna hamulca

A-2 Sprezyna B-11 | Wktadka hamulca

A-3 Podkiadka B-12 | Pasek klinowy

A-4 Dolna obudowa witgcznika B-13 | tozysko kulkowe

A-5 Przycisk blokady B-14 | Sruba

A-6 Piytka dociskowa | C-1 Rekojes¢  zbiornika na

przewodu trawe

A-7 Przewod zasilajacy C-2 Ostona gérna zbiornika na
trawe

A-8 Odgietka przewodu C-3 Ostona prawa zbiornika na
trawe

A-9 Przewdd zasilajgcy C-4 Ostona lewa zbiornika na
trawe

A-10 Dzwignia wigcznika, lewa C-5 Obudowa gérna

A-11 Dzwignia wigcznika, prawa | C-6 Sprezyna ostony
wyrzutnika

A-12 Zatrzask ostony dolnej Cc-7 Sworzen

A-13 Gorna obudowa wigcznika | C-8 Sruba

A-14 Ostona wigcznika C-9 Dolna ostona  komory
silnika

A-15 Sruba C-10 | Gorna ostona  komory
silnika

A-16 Rekojes¢ C-11 | Uchwyt

A-17 | Rekojes¢ czesé dolna C-12 | Sruba

A-18 Uchwyt przrewodu C-13 | Otwory wentylacyjne

A-19 Podktadka C-14 | Pierscien zewnetrzny kota
jezdnego

A-20 Sworzen C-15 | Podktadka

A-21 Pokretto C-16 | Przednie koto jezdne

A-22 Rekojes¢ czes¢ dolna C-17 | Ostona przedniego kota
jezdnego

B-1 Silnik elektryczny C-18 | Os kot przednich jezdnych

B-2 tozysko kulkowe C-19 | Sprezyna

B-3 Podstawa silnika C-20 | O$ kot tylnych jezdnych

B-4 Panewka hamulca C-21 | Koto jezdne tylne

B-5 Sruba C-22 | Ostona kota  jezdngo
tylnego

B-6 Koto pasowe napedowe C-23 | tacznik

B-7 tozysko kulkowe C-24 | Néz

B-8 Kolo napedowe C-25 | Podkiadka

B-8-1 | Walek kota napedowego C-26 | Sworzen

B-9 Hamulec

DED8708 (Rys. C)

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

A-1 Silnik elektryczny C-18 | Pret dzwigni regulatora
wysokosci koszenia

A-2 tozysko kulkowe C-19 | Sprezyna

A-3 Podstawa silnika C-20 | Sruba

A-4 Panewka hamulca D-1 Rekojes¢ gtéwna

A-5 Sruba D-2 Otwory wentylacyjne
strona prawa

A-6 Koto pasowe napedowe D-3 Sruba

A-7 tozysko kulkowe D-4 Ostona komory silnika

A-8 Koto napedowe D-5 Otwory wentylacyjne
strona lewa

A-8-1 | Watek kota napedowego D-6 Sruba

A-9 Hamulec D-7 Ptytka regulatora
wysokosci koszenia

A-10 Sprezyna hamulca D-8 Sprezyna ostony
wyrzutnika

A-11 Wktadka hamulca D-9 Ptyta dociskowa ostony
wyrzutnika

A-12 Pasek klinowy D-10 | Obudowa gérna

A-13 tozysko kulkowe D-11 | Element dekoracyjny

A-14 [ Sruba D-12 | Rekojesé

B-1 Przycisk wigcznika D-13 | Uchwyt przrewodu

B-2 Sprezyna D-14 | Rekoje$¢ czes$¢ dolna

B-3 Dolna obudowa witgcznika D-15 | Dzwignia szybkiego
montazu

B-4 Podktadka D-16 | Sworzen




B-5 Odgietka przewodu D-17 | Czop dzwigni szybkiego
montazu
B-6 Przewdd zasilajacy D-18 | Ogranicznik dzwigni
szybkiego montazu
B-7 Dzwignia wigcznika, lewa D-19 | Podkfadka
B-8 Dzwignia wigcznika, prawa | D-20 | Pokretto
B-9 Ptytka dociskowa | D-21 | Podktadka
przewodu
B-10 Przycisk blokady D-22 | Prawa klamra rekojesci
dolnej
B-11 Przewdd zasilajgcy D-23 | Prawa klamra
B-12 Gorna obudowa wigcznika | D-24 | Plytka dociskowa
B-13 Ostona wigcznika D-25 | Nakretka
B-14 Zatrzask ostony dolnej D-26 | Sruba
B-15 | Sruba D-27 | Lewa klamra
C-1 Przednie koto jezdne D-28 | Lewa klamra rekojesci
dolnej
C-2 Sworzen D-29 | Dolna ostona  komory
silnika
C-3 Ostona przedniego kota | D-30 | Ostona
jezdnego
C-4 Os$ kot przednich jezdnych D-31 | tacznik
C-5 Ptytka dociskowa D-32 | Noz
C-6 Os$ kot tylnych jezdnych D-33 | Podkfadka
C-7 Duza podkfadka D-34 | Sworzen
C-8 Koto jezdne tylne D-35 | Podkfadka
C-9 Ostona kota jezdngo | D-36 | Sruba
tylnego
C-10 Sprezyna E-1 Rekojes¢  zbiornika na
trawe
C-11 Ciegno regulacji wysokosci | E-2 Ostona wskaznika
koszenia napetnienia kosza
C-12 Sworzen watka E-3 Ostona goérna zbiornika na
trawe
C-13 Wspornik regulatora | E-4 Podkfadka
wysokosci koszenia
C-14 Pret regulatora wysokosci | E-5 Rama stalowa zbiornika na
koszenia trawe
C-15 Dzwignia ustawiania | E-6 Kosz na trawe
wysokosci cigcia
C-16 Ostona dzwigni regulatora | E-7 Sruba
wysokosci cigcia
C-17 | Sruba
Karta gwarancyjna
na
[Kosiarka]

Nr katalogowy: DED8707/DED8708 nr partii: ..........c.ccoveenn.
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccoceeverrienenenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wiasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybuciji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialnos¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwaranciji i/lub w

zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci warto$ci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia,;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢é reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéw dostepne sa na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwaranciji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystaé.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Obsah

. Snimky a obrazky

Popis zafizeni

. Ur€eni nastroje

Omezeni pouziti

. Technické udaje

. Pfiprava k praci

. Pripojeni k siti

. Zapinani nastroje

. Pouziti nastroje

10. Aktudlni provozni prace

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi
12. Samostatné odstranéni zavad
13. Vybava nastroje

14. Informace pro uZivatele o zbavovani se elektrickych a elektronickych
zafizeni

15. Zarueni list

Preklad originalniho navodu

Kosiarka do trawy

©CONOOAWN =


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohladeni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

VS8eobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pieétste si vechna upozornéni oznacéena
symbolem B a vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych
upozornéni a bezpeénostnich pokyntd mize vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1 — rukojet, 2 — spinac, 3 — klipy na rukojet, 4 — koS na odpad, 5 — paka
nastaveni vysky seceni

3. Uréeni nastroje

Elektricka sekacka je ur€ena pro se€eni travy na plochych a rovnych plochach
a také na svazich s mirnym sklonem. Sekacka umoznuje praci s koSem na
posecenou travu nebo praci bez kose.

Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrZzovanim podminek pouzivani a
pfipustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mUze byt pouzivano pouze v souladu s niZze uvedenymi "P¥ipustnymi
provoznimi podminkami".

A POZOR Sekacku nepouzivejte pro orezavani keru, strihani
vyhoni, rozmélfiovani pokacenych kefd, cisténi
chodniéku, vyrovnavani nerovnosti (napf. krtinctl) a pro jiné ¢innosti.
Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Gpravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzitou ztratu zaru€nich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s ndvodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

Pfipustné pracovni podminky
S1 — nepfetrzity provoz a jiny, Nepracujte za desté

5. Technické udaje

Model DED8707 DED8708
Provozni napéti [V] 230~ 230~
Frekvence [HZ] 50 50
Vykon [W] 1200 1600
Stuper kryti IPX4 IPX4
Rychlost ota€eni [min-1] 3500 3600
Objem koSe [L] 30 40
Sitka se¢eni [mm] 330 380
Sefizeni se€eni [mm—-mm] 20-60 20-70
Nastaveni vySky seceni 3 5
Hladina vibraci méfena na rukojeti ah 2,9 29
[m/s?]

Nejistota méfeni K [m/s?] 0,5 0,5
Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB(A)] | 81/3 81/3
/ Nejistota méreni KpA

Hladina akustického vykonu LWA 96/3 96 /3
[dB(A)] / Nejistota méfeni KWA

[dB(A)]

Zaru€ena hladina akustického vykonu | 96 96
LWA [dB(A)]

Hmotnost zafizeni [kg] 9,5 12

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méreni uréena v souladu s normou
EN 60335-2-77 i je uvedena v tabulce.

Hladina hluku je uvedena v souladu s ISO 3744:2010, hodnoty byly uvedeny
vySe v tabulce.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci je méfena podle standardni metody studie a
muzZe byt pouZzita k porovnani jednoho zatizeni s druhym. Zadana urover vibraci
muzZe byt pouzita také pro predbézné posouzeni dopadu vibraci.
Hladina vibraci pfi skute€ném pouzivani pfistroje se muze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastroju, zejména na
typu obrabéného materialu a je tfeba k urCeni opatfeni na ochranu operatora.
Pfesné ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v
Uvahu v8echny €asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto
nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Priprava k praci

VSechny cinnosti je nutné provadét0 pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.
A POZOR Upozornéni: davejte pozor, abyste neposkodili kabel.

RozlozZte rukojet, nastavte ji do spravné polohy a zajistéte pomoci pakovych
Sroubu. Kabel polozte tak, abyste jej mohli zasunout do svorky.
Nasazeni kose na travu

Pfi seCeni s koSem na travu zvednéte kryt vyhazovaciho otvoru, sejméte
zaslepku vyhazovaciho otvoru, ko$ zavéste na uchyty a pak sklopte kryt.
Pripojeni k napajeni

Pouzivejte pouze zahradni prodluzovaci kabely,
A POZOR prizplisobené praci venku.
Napdjeci kabel pfipojte do zasuvky v rukojeti sekacky. Kabel uloZte tak, aby byl
za uZivatelem.

A [x{eYde]8 Vzdy se ujistéte, Zze napajeci kabel neni pfed uzivatelem.
Najeti na kabel jej mUze poskodit a zplsobit uUraz

elektrickym proudem.

7. Pripojeni k siti

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni

odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.

Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky

tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpecnostni podminky

pouzivani. Parametry minimalniho prifezu napajeciho kabelu a jmenovité

hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v nize uvedené

tabulce:

Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota

W] vodic¢e [mm2] pojistky typu C [A]
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé
vyuzivani prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prifez Zily nebyl nizsi, nez
poZadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v prub&hu provozu
nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte poskozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Ptiprava k praci”.

Sekacku uvedete do pohybu v pofadi — nejprve stisknéte tlacitko umisténé ve
spinaci. Drzte tlagitko stisknuté a mirné zatlaéte rukojet spojky smérem
k rukojeti sekacky. Rozbéhne se motor. Po uvolnéni tla¢itka ve spinaci bude
motor nadale pracovat, po uvolnéni rukojeti zhasne.

9. Pouziti nastroje

Pravidelné seceni travy je oSetfeni, které stimuluje rast travy, zvySuje jeji
hustotu a pfispiva k odumirani plevele. Prvni se€eni provedte na zaatku
dubna pfi vy$ce travy 70-80 mm. V sezoné travu secte jednou tydné.

A [=leyde]s 8 Sekacku nezapinejte ve vysoké travé.

Pred se¢enim vyberte vySku seceni. Za timto Gcelem:

a) U sekacky DED8708 vyberte pomoci paky vysku seceni tak, aby paka byla v
pozadované poloze.

b) u sekacky DED8707 odtahnéte predni napravu a nastavte ji do jedné ze tfi
poloh.

Vysku se€eni vyberte tak, abyste nezatézovali sekacku.

Secte v rovnych pruzich, které se prekryvaji, tj. kazdy dal$i prljezd se musi asi
v Y4 pfekryvat s pfedchozim prijezdem. Pfi se€eni na svazich seéte napfic¢
svahem a budte velmi opatrni pfi couvani a zméné sméru seceni.

Ko$ na travu je vybaven indikatorem naplnéni. Pfi se€eni davejte pozor na
naplnéni koSe. Ko$ pravidelné vyprazdrujte, zabrarite jeho pfeplnéni.

Seceni bez kose

Sekacka umoznuje seceni bez koSe. Pfi této praci je trava vyhazovana na
travnik. Pose€ena trava se rozklada a méni v pfirodni ekologické hnojivo.
ZlepSuje to rust travy omezenim odparovani vody, zabranénim eroze pudy,
zpomalenim rlstu plevele atp. Po vyjmuti koSe nasadte na vyhazovaci kanal
zaslepku. Sedena trava bude vyhazovana pod krytem sekacky.

Vypnuti napajeni

Zdroj napajeni vzdy odpojte:

— pokud odejdete od stroje

— pred odstranénim prekazky

— pred kontrolou, ¢isténim nebo praci se strojem

— po narazu do ciziho pfedmétu za u€elem prohlidky, zda neni stroj poskozen
— pokud stroj zaéne nadmérné vibrovat, okamzité zkontrolujte...

10. Aktualni provozni prace

VSechny obsluzené c¢innosti je nutné provadét pri
A POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

Nedotykejte se nebezpeénych rotujicich casti pred
A POZOR odpojenim stroje od napajeni a Uplnym zastavenim
rotujicich ¢asti.
W celu zapewnienia bezpieczenstwa pracy i przedtuzenia zywotnosSci
urzadzenia nalezy regularnie przeprowadza¢ czynnosci przegladowe w
warunkach warsztatowych. Zuzyte lub uszkodzone czesci wymieni¢ w celu
zachowania bezpieczenstwa pracy. Nieprzeprowadzenie prac konserwacyjnych

lub przeprowadzenie ich w sposob niewtasciwy moze skutkowa¢ skréceniem
zywotnos$ci urzadzenia, a w skrajnej sytuacji wypadkiem.

Udrzbu neprovadéjte, dokud se nezastavi vSechny
A POZOR nebezpecéné rotujici dily.
Montaz a demontaz noze
Vzdy pouzivejte ochranné rukavice.
Chcete-li vyjmout nuiz ze sekacky, postavte ji tak, abyste méli pfistup k upevnéni
noze. Nuz zablokujte (napf. uchopte za neostfenou ¢ast), klicem vySroubujte
Sroub a vyjméte nuz. Chcete-li namontovat niz, nastavte jej do spravné polohy
pomoci polohovadel (otvor v noZi pfizplsobenych vystupkim na krytu
sekacky). Utdhnéte nuz a v posledni fazi utahovani zablokuijte jeho otaceni.
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K vySroubovani a zaSroubovani noze vzdy pouzivejte kli¢€.
Cisténi
Po kazdém pouziti vycistéte zafizeni od zbytkd rostlin. Pro dikladné&jsi ¢isténi
pouzivejte lehce navlhéeny hadfik eventudlné s pfidavkem neagresivnich
Cisticich prostredka.

Ostieni kovovych feznych nastroju
A POZOR Nepouzivejte go§kozer¥é noze. '
PFi malém opotfebeni nastroj naostfete pilnikem. Ostrete ¢asto, a pfitom stirejte
malé mnozstvi materidlu. K ostfeni noze s nizkym opotfebenim stac¢i nékolik
pohybu pilnikem. Po kazdych 5 ostfeni zkontrolujte stav vyvazeni nastroje na k
tomu uréeném zafizeni nebo si objednejte takovou sluZzbu ve specialnim
servisu. Silné opotfebeny fezny nastroj naostfete ostfickou nebo si objednejte
takovou sluzbu ve specialnim servisu. Po kazdém ostfeni silné opotfebeného
nastroje zkontrolujte stav jeho vyvazeni.
Skladovani a pireprava
Pokud zafizeni nepouzivate, skladujte jej mimo dosah déti, na suchém misté.
Zafizeni a jiné soucasti uvedené v kompletaci pfepravujte zpusobem, ktery je
nevystavuje $kodlivym podminkam prostfedi, jako jsou: vlhkost, atmosférické
srazky, tlak, ktery midze zpusobit mechanické poskozeni, a dalsi, které mohou
mit na zafizeni negativni vliv. Kovové fezné prvky skladujte a pfepravujte ve
vyhrazeném obalu. Na kratké vzdalenosti zafizeni pfenasejte tak, Ze jej budete
drZet za rukojet.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dild a pFisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni Gdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dild uvedte Cislo Sarze na typovém Sstitku, stejné
jako €islo dilu z montazniho vykresu. popiste poSkozenou ¢ast a dale uvedte
odhadovanou dobu nakupu zafizeni.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centralni servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napdjeni.

Problém Pfic¢ina Reseni
Poskozeny spina¢ Zatizeni odevzdeijte do servisu
Zafizeni Neni napajeni Zkontrolujte napajeci zdroj
nefunguje Spatné vioZena Spravné upevnéte
zastréka
Zafizeni se Prekrogené pfipustné | Snizte zatiZeni elektrického
rozbiha tézce provozni parametry naradi
Neefektivni Opotiebeny ntiz Vymérite nebo naostrete ndz
prace
Motor se Ucpané vétraci Vycistéte otvory
prehfiva otvory
Zafizeni Aktivoval se Nechte motorovy prostor
pracuje nadproudovy vypina¢ | vychladnout a nastavte vyssi
preruSované vysku sekani
Prodluzovaci kabel je | Zkontrolujte kabel, pokud je
poskozen poskozeny, vymérite jej.

13. Vybava nastroje
1. Sekacka — 1 ks, ko$ na travu — 1 ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni

(tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spoleéné s komunalnim odpadem. Spravny postup v
pfipadé likvidace, zpétného vyuZiti nebo recyklace komponentd spociva v
predani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni
urady, napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv
na zdravi a Zivotni prosttedi, které mize byt ohrozeno nespravnym nakladanim
s odpady. Nespravna likvidace odpadl muze byt trestdna uloZzenim pokuty
podle pfislusnych mistnich pfedpisu.

UZivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpadt mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za U€elem ziskani informaci o spravném zplsobu likvidace.

Zaruéni list
pro
[Elektricka sekacka]

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .......
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuiji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rugitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce ruditele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemudze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smiouvy.

5. VG¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Elektricka sekacka

I1l. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PfedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny souéasti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Gzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, Gdrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkll v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialtl v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zadkona ze dne 23. dubna 1964
obc¢ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni idaju a vykonové &titky;
- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahla$enim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dni od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnG.

3. Reklamaci muZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostiednictvim formulare dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacéni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpe¢nostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!l Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.



9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z ddvodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.
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Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak
dané vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra
Exim Sp. z o.0.

V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom K avsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpecnostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov mbzZe spdsobit zasah elektrickym prudom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1 — rukovat, 2 — zapinac¢, 3 — svorky rukovate, 4 — kdS na pokosenu
travu, 5 — paka nastavovania vysky kosenia

3. Uréenie zariadenia

Elektricka kosacka je uréena na kosenie travy na plochych a rovnych
povrchoch, a tiez na svahoch s nevelkym sklonom. Kosacka umoziuje
kosenie so zberom travy do koSa alebo bez zberania travy.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pri¢om musia byt
dodrziavané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré
s uvedené v uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v stlade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”.

POZOR Kosacku v ziadnom pripade nepouzivajte na orezavanie
A ¢i kosenie krikov, vyhonkov, rozdrobovanie orezanych
vyhonkoyv, €istenie chodni¢kov, vyrovnavanie nerovnosti (napr. krtincov)
ani na iné nepovolené ¢innosti.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
vSetky Upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie st opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamziti stratu zaruénych prav a
vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s u¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamZitu stratu zaru¢nych prav.

Pripustné pracovné podmienky
S1 — nepreruSovana praca a iné.
Nepracujte po€as zrazok.

5. Technické udaje

Model zariadenia DED8707 DED8708
Pracovné napétie [V] 230~ 230~
Frekvencia [Hz] 50 50
Prikon [W] 1200 1600
Stupeni ochrany IPX4 IPX4
Uhlova rychlost [min-1] 3500 3600
Objem koSa [L] 30 40
Sirka kosenia [mm] 330 380
Nastavenie vySky kosenia [mnm —mm] | 20-60 20-70
Nastavenie vysky kosenia 3 5
Uroven vibracii merana na rukovati 2,9 2,9
ah [m/s2]

Odchylka (nepresnost) merania K 0,5 0,5
[m/s2]

Hluénost:

Uroveri akustického tlaku LpA [dB(A)] 81/3 81/3
/ Nepresnost merania KpA

Uroven akustického vykonu LWA 96 /3 96 /3
[dB(A)] / Nepresnost merania KWA

[dB(A)]

Zarucena uroven akustického vykonu 96 96
LWA [dB(A)]

Hmotnost zariadenia [kg] 9,5 12

Informacie o vibraciach a hlu€énosti
Celkova hodnota vibracii an a neistota merania su stanovené v sulade s normou
EN 60335-2-77 a su uvedené v tabulke.
Emisia hluku bola stanovena v sulade s ISO 3744:2010, hodnoty su uvedené v
tabulke vyssie.
A POZOR Hluk mo6ze spodsobit’ poSkodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!
Deklarovana celkova hodnota vibraci bola merana v sulade so $tandardnou
skuSobnou metédou a mdze byt pouZitd na porovnanie jedného zariadenia z
druhym. Uvedena Groven vibraciiméze byt tiez pouzita na predbezné posudenie
vystavenia na vibracie.
Uroveri vibracii sa podas skutoéného pouZivania zariadenia méze ligit od
deklarovanych hodnét, v zavislosti na spbsobe pouzivania pracovnych
nastrojov, najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby ur€enia opatreni
zameranych na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v realnych
podmienkach pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych ¢&astiach
prevadzkového cyklu, vratane ¢asu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak
je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu

Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.
POZOR Pozor: davajte pozor, aby sa kabel neposkodil.

ii

RozlozZte rukovat, nastavte ju v pozadovanej polohe a zablokujte skrutkami s
pakou. Kabel umiestnite tak, aby sa dal umiestnit na haku.

Vkladanie kosa na travu

Pri koseni so zberom travy do ko$a na travu najprv zdvihnite kryt vystupného
kanala, odstrafite zaslepku z vystupného kanala, haky koSa umiestnite v
drziakoch, a nasledne pomaly pustite kryt.

Pripojenie k el. napatiu

POZOR Pouzivajte iba zahradné predlzovacie kable, ktoré su
vhodné na pouzivanie vonku.

i

Napdjaci kabel pripojte k zasuvke na rukovati kosacky. Kabel umiestnite tak,
aby sa nachadzal za pouzivatelom.

POZOR Vzdy davajte pozor, aby sa napajaci kabel nikdy
nenachadzal pred pouzivatefom. V désledku prechodu
kosacky po kabli sa moéze poskodit’ a hrozi zasah el. pradom.

7. Pripojenie k sieti

POZOR Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite,
ze napdjacie napitie zodpoveda hodnote uvedenej na
typovom stitku.

i

i

InStalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poziadavkami na elektrické inétalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpe&ného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napdjacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej
tabulke:

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istiCa typu C [A]
700+1400 1 10
1400+2300 15 16
InStalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouZiti predizovacich
kablov skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a mensi ako je poZadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po¢as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poskodené predizovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia

POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
Kosacka sa spusta nasledovnou sekvenciou — najprv stlacte tlacidlo, ktoré sa
nachadza v zapinadi. Drziac tlacgidlo stlaéené jemne potiahnite paéku smerom

k rukovati kosacky. Motor sa spusti. Ked pustite tlacidlo vo vypinac¢i motor
bude nadalej spusteny, vypne sa az ked pustite packu.

9. Pouzivanie zariadenia

Pravidelné kosenie travy patri medzi normalnu starostlivost o travnik, stimuluje
travu k rastu, zvySuje jej hustotu a pomaha nicit burinu. Prvé kosenie
vykonajte na zaciatku aprila, s vySkou kosenia 70 — 80 mm. Pocas sezony
travu koste raz tyzdenne.

A =TeYde):l Kosacku nespustajte vo vysokej trave.

Pred zaéatim kosenia vyberte vySku kosenia. Preto:

a) v kosatke DED8708 s pouzitim paky zvolte vysSku kosenia tak, aby bola paka
v pozadovanej polohe.

b) v kosacke DED8707 potiahnite predni os a umiestnite ju v jednej z troch
poldh.

Vysku kosenia zvolte tak, aby ste kosaku nepretazovali.
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Kosenie vykonavajte jednoduchymi pasmi, pricom nasledujuci koseny pas sa
musi prekryvat' s uz pokosenym pasom na cca %4 jeho Sirky. Pri kosenina svahu
koste prie€ne k svahu, zachovavaijte naleziti opatrnost pri civani a pri zmene
smeru kosenia.

K&8 na travu ma signalizator naplnenia. PoCas kosenia davajte pozor na
naplnenia ko$a. K&$ vyprazdriujte pravidelne, zabrarite, aby bol preplneny.
Kosenie bez kosa

Kosacka umozriuje kosenie bez koSa. V takom pripade sa pokosena trava
roztrasi po travniku. Pokosena trava sa rozklada a nasledne sa meni na
prirodzené ekologické hnojivo. ZlepSuje rast travy obmedzenim vyparovania
vody, predchadza erdzii pddy, spomaluje rast buriny ap. Najprv odpojte kés na
travu, a potom na vystupny kanal zaloZte zaslepku. Kosena trava sa bude
roztrusovat pod plastom kosacky.

Odpojenie od el. napitia

Zariadenie vzdy odpojte od el. napatia v nasledovnych pripadoch:

- ked sa pouzivatel chce vzdialit od zariadenia

- pred odstrariovanim upchatia

- pred kontrolou, ¢istenim, servisom a udrzbou zariadenia

- po narazeni na cudzi predmet s ciefom kontroly, ¢i sa zariadenie v désledku
uderu neposkodilo

- ak zariadenie zac¢ina nadmerne vibrovat, s cielom okamzitej kontroly.

10. Priebezna udrzba

POZOR VsSetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked’ je zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Predtym, ako zariadenie odpojite od el. napitia, v
A POZOR BRI pripade sa nedotykajte nebezpecnych
pohyblivych prvkov skér, nez sa tieto prvky uplne zastavia.

Aby ste zarugili bezpegnost pri praci, a aby ste predizili Zivotnost zariadenia,
pravidelne vykonavajte nalezité technické kontroly v dielenskych podmienkach.
Opotrebované alebo poSkodené diely vymerite, aby ste zachovali nalezitd
uroven bezpecnosti prace. Nevykonavanie nalezitej udrzby, alebo vykonavanie
udrzby nespravnym spdsobom, méze viest k skratenie trvacnosti zariadenia, a
v krajnom pripade az k urazu ¢i nehode.

i

o

POZOR Ziadne servisné éinnosti nevykonavajte skér, nez sa
vSetky nebezpecné pohyblivé prvky uplne zastavia.

i

=

ontaz a demontaz noza

i

[ 0YAe]3 8 Vzdy pouzivajte vhodné ochranné rukavice.

Ked chcete odmontovat ndz kosacky, najprv kosacku preklopte tak, aby ste mali
k nozu dobry pristup. Zablokujte néz (napr. uchopenim tupej &asti), klt€om
odskrutkujte skrutku a néz zlozte. Ked chcete n6z namontovat, pomocou
polohovacich vodidiel (otvorov v €epeli, ktoré musia zapadnut do jazyckov v
plasti kosacky) nastavte spravnu polohu. Priskrutkujte ndz, v poslednej faze
utahovania ho zablokujte, aby sa neotacal.

A [-Yeyde] 3 Na montdz a demontéz noza vidy pouzivajte vhodny
krag.

&
7
2
©
3
©

Zariadenie po kazdom pouZziti vycistite zo zvySkov rastlin. Na presnejSie
vycistenie mdzete pouzit trochu navihéenu handricku, pripadne s dodatkom
neagresivneho Cistiaceho prostriedku.

Ostrenie kovovych reznych nastrojov

A [~{eYde]|> 8 V zZiadnom pripade nepouzivajte poSkodené noze.

Ak nastroj nie je velmi zatupeny, naostrite ho s pouzitim pilnika. Ostrite ¢asto,
odstrarite iba nevelké mnoZstvo materidlu. Na naostrenie ostria, ktoré nie je
velmi zatupené, staéi niekolko pohybov pilnika. Po kazdych 5 ostreniach
skontrolujte stav vyvazZenia naradia na zariadeni, ktoré je na to uréené, alebo
taku ¢innost' zadajte autorizovanému servisu. Silno opotrebovany rezny nastroj
ostrite s pouzitim brusi€a, alebo taku ¢innost zadajte autorizovanému servisu.
Zakazdym po naostreni silne zatupeného nastroja, skontrolujte vyvazenie
zariadenia.

Uchovavanie a preprava

Ked' zariadenie nepouzivate, uchovavajte ho mimo dosahu deti, na suchom
mieste. Zariadenie ako aj iné prvky, ktoré su st€astou zariadenia, prepravujte
takym spdsobom, aby neboli vystavené na Skodlivé pdsobenie podmienok
prostredia, také ako: vlhkost, zrazky, pritlatenie v dosledku ktorého sa moze
zariadenie mechanicky poskodit, alebo inych podmienok, ktoré mézu mat
negativny vplyv na zariadenie. Kovové rezné prvky uchovavajte a prepravujte v
Specidlnom kryte. Zariadenie na kratSie vzdialenosti prenasajte drziac za
prepravnu rucku.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajuce
sa na typovom §titku spolu

s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Opiste poSkodenu €ast, okrem toho uvedte priblizny termin kipy zariadenia.
Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste prilozili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaru¢nej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (ndklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstrafnovanie poruch
Pred zacatim samostatného odstranenia portch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina Riesenie
Zariadenie Poskodeny Zariadenie odovzdajte do servisu
nefunguje zapinad
Porucha el. Skontrolujte zdroj el. napatia
napétia
Zle zastréena Upevnit spravne
zastréka
Zariadenie sa Prekrocené ZnizZit zatazenie elektronaradia
pohybuje pripustné
velmi tazko prevadzkové
parametre
Malo efektivna | Opotrebovana Vymerite alebo naostrite nd6z
praca pracovna
koncovka
Motor sa Upchané Ocistite otvory
prehrieva vetracie otvory
Zariadenie Aktivoval sa Nechajte motorovy priestor
pracuje nadprudovy vychladnut a nastavte vyssiu vySku
preruSovane. vypinag kosenia
Pred|Zzovaci Skontrolujte kabel, ak je poSkodeny,
kabel je vymernte ho.
poskodeny

13. Kompletizacia zariadenia
1. Kosacka — 1 ks, 2. ké$ na travu — 1 ks

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(tykajuce sg domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni,
ze chybné elektrické spotrebiCe a elektronické zariadenia nemozno
_ likvidovat spolu s doméacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde
budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoznuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré méze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto
odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované
podla prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebicov a elektronickych zariadeni,

poskytne blizSie informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu
za G¢elom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na
[Elektricka kosacka]
Katalégové & :DED8707/DED8708 Cislo $arze: .........cococvvveeern.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .........ccoeevervenenncnnnne
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné
mesto Var$ava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podl'a podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel' udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distriblcie Rucitela.

3. Zodpovednost na zéklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaru¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
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vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rugitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohlfadu na
pravny zaklad, je obomedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom
liste

Elektricka kosacka

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamacény proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priruky vyrobku ,Diely a ¢asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odport¢ania uvedené v uzivatel'skej
priru¢ke a v zaru¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na Gzemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok urenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obéiansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtce
medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamacéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zlozenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom S$tate sa nenachadza zaruény
servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajtice z udelenej zaruke budl vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doruc¢enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklaméacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre
pripadnym po$kodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporuéame
dorucit v originalnom obale).

10. Zaru¢na lehota sa predlZuje o €as, pocas ktorého UzZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
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13. Prietaiso elementai

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
15. Garantijos lapas

Originalios instrukcijos vertima

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas.
Atveju, kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas gy instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali badti elektros srovés
smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

A pav. 1 - rankena, 2 - jungiklis, 3 - rankenos gnybtai, 4 - atlieky krepsys, 5 -
pjovimo auks$¢io reguliavimo svertas

3. Prietaiso paskirtis

Elektriné vejapjové skirta Zolés pjovimui plokS¢iuose ir lygiuose pavirSiuose, o
taip pat Siek tiek nuolaidziuose grioviuose. Vejapjové renka atliekas su talpykla
arba be talpyklos.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo sglygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bdti naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”.

ﬂ DEMESIO Draudziama naudoti vejapjove kramy pjovimui, tgliy
pjovimui, agliy smulkinimui, takeliy valymui, nelygumy
lyginimui (pvz. Kurmiy padaryty kalniuky) ir kity veiksmuy.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neapra$yti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
S1 - nepertraukiamas darbas ir kiti
Nedirbti atmosferos krituliy metu.

5. Techniniai duomenys

Model DED8707 DED8708
Darbo jtampa [V] 230~ 230~
Daznis [HZ] 50 50
Galia [W] 1200 1600
Apsaugos laipsnis IPX4 IPX4
Sukimosi greitis [min-1] 3500 3600
Krep$io talpa [L] 30 40
Pjovimo plotis [mm] 330 380
Pjovimo auksc¢io reguliavimas [mm- 20-60 20-70
mm]

Pjovimo aukscio nustatymas 3 5
Virpesiy lygis matuojamas rankenoje 2,9 2,9
ah [m/s2]

Matavimo neapibréztis K [m/s2] 0,5 0,5
SkleidZziamas triukSmas:

Garso slégio lygis LpA [dB(A)] 81/3 81/3
Matavimo neapibréztis KpA

Garso galios lygis LpA [dB(A)] 96/3 96/3
Matavimo neapibréztis dB(A

Garantuotos garso galios lygis LWA 96 96
[dB(A)]

Prietaiso svoris [kg] 9,5 12

Informacija apie virpesius ir triuk§ma

Virpesiy bendra verté an o taip pat matavimo neapibréztis, nustatyta pagal
normg EN 60335-2-77 i pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal 1ISO 3744:2010, vertés pateikiamos
auksdiau lenteléje.

TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo
ADEMESIO metu visada reikia naudoti klausos apsaugos
priemones!

TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti
klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiy buvo sumatuota pagal standarting
matavimo metodg ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.
Pateiktas virpesiy palyginimas gali bdti panaudojimas pirminei /virpesiy
grésmes vertinimui.

Virpesiy virpesiy lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo
deklaruojamy verciy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo buado,
ypatingai nuo naudojamo jrankio rasies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy
operatoriy nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo
salygose, reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip pat jeina
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laikotarpiai, kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas
darbui.

6. Paruosimas darbui
0 DEMESIO Aprasyti Zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
i$ lizdo kistuka.

ADEMES|0 Pastaba: atkreipti démesj, kad nepazeisti laido.

Reikia sudéti rankena, nustatyti jg atitinkamoje pozicijoje ir uzblokuoti su
varztais arba svertu. Laidg suvynioti tokiu badu, kad galima jj baty uzkabinti.
Zolés surinkimo krepsio uzdéjimas

Pjovimo su krep$iu atveju, reikia pakelti iSmetimo kanalo gaubta, nuimti
iSmetimo kanalo akle, krepsSio kablius patalpinti laikikliuose, ir véliau nuleisti
gaubta.

Prijungimas prie maitinimo

ADEMES|0 Naudoti vien tik sodo prailgintuvus, pritaikytus darbui
lauke.

Maitinimo laidg prijungti prie lizdo esancio vejapjovés rankenoje. Laidg padéti
tokiu bldu, kad atsirasty uz vartotojo.

Visada reikia atkreipti démesj, kad maitinimo laidas neatsirasty prie$
operatoriy. UzvaZziavimas ant laido gali privesti prie jo pazeidimo ir gali grésti
elektros smugis.

7. Jungimas j tinklg

Prie§ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo
jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius
su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
[w] skersmuo [mmz2] saugiklio verté [A]
700+1400 1 10
1400+2300 15 16

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty
perpjovimas. Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti
maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Pries$ prietaiso jjungima reikia bitinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Vejapjové yra jjungiama su sekvencijos pagalba - pradzioje reikia paspausti
mygtukg, esantj jungiklyje. Laikant jspaustg mygtukg reikia lengvai patraukti
statramstj vejapjovés rankenos kryptimi. Variklis uZsives. Paleidus mygtukus
esancius jungiklyje variklis toliau veiks, paleidus statramstj i$sijungs variklis.

9. Prietaiso naudOJlmas

Reguliarius Zolés pjovimas yra priezitra, kuri skatina Zole augimui, didina jos
tankj ir priveda prie piktZoliy iSnykimo. Pirma pjovima reikia atlikti balandzio
pradzioje, kai zolés aukstis yra 70-80 mm. Sezono metu reikia pjauti Zole karta
per savaite.

ADEM [33][#] Vejapjove draudziama jjungti auksStoje Zoléje.

Prie§ pradedant pjovima reikia pasirinkti pjovimo aukstj. Todél:

a) DED8708 vejapjovéje su svirtimi reikia pasirinkti pjovimo aukstj, tokiu badu,
kad svirtis atsirasty norimoje padétyje.

b) DED8707 vejapjovéje reikia patraukti priekine a$j ir nustatyti jg vienoje i§
trijy padétyje.

Reikia taip pritaikyti pjovimo aukstj, kad neperkrauti vejapjovés.

Pjovima reiki atlikti lygiomis juostomis, uZeinant vienai ant kitos, t.y. Kiekvienas
sekantis vaziavimas turéty apie % padengti ankstesng juostg (vaziavima).
Pjovimo mazy jdubimy atveju, pjauti skersai j[dubimo, atsargiai ypatingai
grizimo atveju ir pjovimo krypties pakeitimo metu.

Zolés surinkimo krepsys turi pripildymo signalizatoriy. Pjovimo metu reikia
atkreipti démes;j j krepsio pripildyma. Krepsj iStustinti reguliariai, neprileisti prie
perpildymo.

Pjovimas be krepsio

Vejapjove galima pjauti be krepsio. Sios proceso metu Zolé yra i§métoma ant
vejos. Nupjauta Zolé skaidosi, tampa ekologinémis tragSomis. Gerina tai Zolés
augimg apribojant vandens garavima, saugant nuo dirvozemio erozijos,
piktZoliy augimo sumazéjima ir t. t. Nuémus kreps§j reikia uzdéti ant iSmetimo
kanalo aklg. Pjaunama Zolé bus iSmetoma po vejapjovés korpusu.

Maitinimo atjungimas

Kiekvieng kartg reikia atjungti maitinimo $altinj:

-Jeigu vartotojo néra Salia masinos

-Prie§ uzkimSimo pasalinimg

-Prie§ patikrinima, valyma arba darbg su masing

-Atsimus8us | svetimg daikta, kad apzidréti ar maSina néra pazeista

-jei masina pradeda per labai virpéti, kad nedelsiant patikrinti.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMESlO :iigzji;audojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
Negalima liesti pavojingy judanéiy daliy prie§ masinos

ADEMES|0 nuo maitinimo atjungima ir visiSska judanéiy elementy

sulaikyma.

Kad uztikrinti darbo sauguma ir prailginti prietaiso gyvybinguma reikia
reguliariai atlikti priezidrg dirbtuvése. Sunaudotas ar pazeistas dalis reikia

pakeisti, kad i$laikyti darbo sauguma. Priezidros darby neatlikimas arba jy
atlikimas netinkamu badu, gali privesti prie prietaiso gyvybingumo
sutrumpinimo, o blogiausiu atveju prie nelaimingo atsitikimo.

PrieziGros veiksmy negalima atlikti nesustojus veikti visoms pavojingoms
judancioms dalims.

Peiliy iSmontavimas ir sumontavimas

ADEMES|0 Visada maveti apsaugines pirstines.

Kad nuimti vejapjovés peilius reikia padéti vejapjove tokiu badu, kad turéti
prieiga j peiliy tvirtinimo vieta. Uzblokuoti peilius (pvz. Griebti uz neisastrintos
dalies), su raktu atsukti varztg ir nuimti peilius. Kad sumontuoti peilius,
nustatyti peilius atitinkamoje pozicijoje, naudojant angas aSmenyse, pritaikytas
prie fiksatoriy vejapjovés korpuse). Prisukti peilius, paskutinéje prisukimo
fazéje blokuojant jy sukimasi.

ADEM [S][e] Visada pritaikyti raktus prie peiliy atsukimo ir uzsukimo.

Valymas

Po kiekvieno panaudojimo prietaisg iSvalyti nuo augaly likuciy. Tikslesniam
valymui galima panaudoti lengvai drégna skudurélj su nedideliu Svelniy valymo
priemoniy priedu.

Metaliniy pjovimo jrankiy astrinimas

ADEMES|0 Draudziama yra naudoti pazeistus peilius.

MaZzo naudojimo atveju astrinti prietaisg panaudojant dilde. Astrinti daznai
surenkant nedidelj medziagos kiekj. Kad iSastrinti mazai naudojamus aSmenis
pakanka keliy dildés judesiy. Po kiekvieny 5 astrinimy reikia patikrinti jrankio
iSbalansavimo stovj tam skirtame jrenginyje arba pavesti atlikti tokig paslaugg
specializuotame servise. Stipriai sunaudotg pjovimo jrankj astrinti su galastuvu
arba pavesti tokig paslaugg specializuotam servisui. Kiekvieng karta po
astrinimo stipriai sunaudoto jrankio patikrinti jrankio iSbalansavimo stovj.
Saugojimas ir transportavimas

Kuomet jrenginys néra naudojamas reikia jj laikyti vaikams nepasiekiamoje,
sausoje vietoje. Jrenginj, o taip pat kitus iSvardintus elementus, esancius
komplektacijoje reikia transportuoti bldu, kuris apsaugos nuo aplinkos
poveikio pvz. drégmés, atmosferiniy krituliy, spaudimo, kuris gali privesti prie
mechaniniy pazeidimy ir kity, kurie gali turéti negatyvig jtakg jrenginiui.
Metalinius pjovimo elementus laikyti ir transportuoti tam skirtame gaubte.
Trumpy atstumy atveju, prietaisg nesti laikant uz transporto laikiklio.

11. Pakeic¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.Garantinio
laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles pateikiamas
garantijos lape. Reklamuojama produktg prasome pateikti taisymui pirkimo
vietoje (pardavéjas |sipareigoja priimti reklamuojamg produktg), nusiysti j
servisg esantj ar€iausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisga. Maloniai praSome pridéti garanting
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeista produktg reikia siysti j servisg (siuntimo i$laidas padengia vartotojas).

12. SavarankisSkas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisa iS elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimai
Pazt_as_taS Atiduoti jrenginj j servisa
Prietaisas jungiklis
o Nera maitinimo Patikrinti maitinimo $Saltinj
neveikia — - i e
Blogai prijungtas | Taisyklingai pritvirtinti
kiStukas
Prietaisas Perzengti Sumazinti elektrinio jrankio apkrova
sunkiai priimtini darbo
uzsiveda parametrai
Mazai Sunaudota Pakeisti arba iSastrinti peilius
efektyvus darbiné gallné
darbas
Perkaista Uzkimstos I1Svalyti angas
variklis ventiliacijos
angos
Irenginys Suveiké Leiskite variklio skyriui atvésti ir
dirba su perkrovos nustatykite didesnj pjovimo aukstj
pertraukomis jungiklis
Pailginimo laidas | Patikrinkite laida, jei jis paZeistas —
yra pazeistas pakeiskite.

13. Prietaiso elementai
1. Vejapjové - 1 vnt., 2. atlieky talpykla - 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudZiama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti
tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg | specializuotg
surinkimo centra, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie
sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suZinoti i$ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.
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Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.

Naudotojai Europos Sagjungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju
ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

[Elektriné vejapjové]
Katalogo Nr: DED8707/DED8708 Partijos NUMErIS: .........ccccevvvevnnenne
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para$as ir data: .........cccccveviiiiiinnens
Vartotojo pareisSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iévvardytq
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM*“ Sp. z o0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bdg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikiangiu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su $ia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Ill. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sagskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
LKomplektacijos sgrase“, esantiame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygu, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

Elektriné vejapjove

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai¢iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$diai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekeés defekto.

Satura raditajs

Attéli un ZImé&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

Lieto$anas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

Pieslég$ana tiklam

lerices ieslég$ana

lerices lietoSana

10. Tekos$as tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérsana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidéSanu
15. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

©COoNoGORr®N =

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSks dokuments.
Atbilstibas deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra
Exim Sp. z 0.0.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar  simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesiu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1 - rokturis, 2 - slédzis, 3 - roktura skavas, 4 - atkritumu konteiners, 5 -
grieSanas augstuma regulé$anas svira

3. lerices pielietojums

Elektriskais plavejs ir paredzéts zales plauSanai uz plakanas un Idzenas
virsmas, k@ arl nogazés ar nelielu slipumu. Plavéjs lauj savakt izstradi
konteinera vai stradat bez konteinera.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bdvniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bus ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”.

Plavéju nedrikst izmantot kriimu apgrieSanai, zaru apgrieSanai, nogrieztu zaru
izsmalcinasanai, celu tiriSanai, nelidzenumu izlidzinaSanai (pieméram, kurmju
izveidotu paugurinu) un citam darbibam.

Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbivé, visadas modifikacijas,
apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie tltéjas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
S1 — pastavigs darbs un cits.
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Nestradat ar ierici zem atmosfériskiem nokriSniem.

5. Tehniskie dati

lerices modelis DED8707 DED8708
Darba spriegums [V] 230~ 230~
Frekvence [HZ] 50 50
Jauda [W] 1200 1600
Dro$ibas ITmenis IPX4 IPX4
Griezes atrums [min-1] 3500 3600
Konteinera tilpums [L] 30 40
Plau$anas platums [mm] 330 380
PlauSanas augstuma reguléSana 20-60 20-70
[mm-mm]

Plau$anas augstuma noteik$ana 3 5
Vibracijas lTmenis uz roktura ah 2,9 2,9
[m/s2]

Mérijuma nedro$ums K [m/s2] 0,5 0,5
Trok$na limenis:

Skanas spiediena limenis LpA [dB(A)] | 81/3 81/3
/ Mérjjuma nedroSums KpA

Skanas jaudas ITmenis LWA [dB(A)] / 96/3 96/3
MérTjuma nedroSums KWA [dB(A)]

Akustiskas jaudas garantéts [imenis 96 96
LWA [dB(A)]

lerices masa [kg] 9,5 12

Informacijas par vibracijam un troksni

Kopéja vibraciju vértiba ah un mérijuma neprecizitate ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60335-2-77 un noradtta tabula.

TrokSna emisija ir noteikta atbilstoSi ISO 3744:2010, vértibas ir noraditas
ieprieks tabula.

TSN Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmér lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzek]us!
Deklaréta kopéja vibraciju emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais
vibraciju ITmenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju iedarbibai
iepriek$éjai novértésanai. Vibraciju limenis faktiskas ierices lietoSanas laika var
atSkirties no deklarétajam vértibam atkaribd no darba instrumentu
izmantoSanas veida, jo 1paSi no apstradajama priekSmeta veida un
nepiecieSamibas noteikt Iidzeklus, kuru mérkis ir nodroSinat lietotaja
aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos lietoSanas apstaklos, ir
janem veéra visas darbibas cikla dalas, kas aptver ari periodus, kad ierice ir
izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. SagatavosSana darbibai

T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.
AUZMANTBU Esiet piesardzigs, lai nesabojatu kabeli.

Atlociet rokturi, iestatiet to pareizaja pozicija un nofikséjiet ar skrivém un sviru.
Novietojiet kabeli ta, lai to varétu ievietot skava.

Zales konteinera uzstadiSana

Plausanas laika ar zales savakSanas konteineru, paceliet izvada kanala
parsegu, nonemiet izvada kanala parsegu, ievietojiet konteinera akus turétajos
un péc tam nolaidiet parsegu.

PieslégsSana pie elektroapgades

Izmantot tikai darza pagarinatajus, kas ir pieméroti lieto$anai arpus telpam.
BaroSanas vadu pievienot plavéja roktura kontaktligzdai. Novietot kabeli ta, lai
tas atrastos aiz lietotaja.

0 UZMANTBU Vienmeér parliecinieties, vai baroSanas vads neatrodas
operatora priek$a. Parbrauk$ana virs vada to var sabojat
un izraisit elektriskas stravas triecienu.

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnite.

Baro$anas sistémai ir jabat izpilditai atbilsto$i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistemam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas drosinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noraditi talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa droSinataja
[wW] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstosu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baroSanas kabela.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Plaveju ieslédz ar secibu - vispirms nospiediet pogu, kas atrodas slédz1. Turot

nospiestu pogu, viegli velciet nGju pret plavéja rokturi. Motors saks darboties.
Péc slédza pogu atlaiSanas motors turpinas darboties, dzingjs izslégsies péc

ndjas atbrivoSanas.

9. lerices lietoSana

Regulara zales plau$ana ir kopSanas Iidzeklis, stimulé zales aug$anu, palielina
tas blivumu un izraisa nezalu nomirSanu. Pirma plausana javeic aprila
sakuma, ar zales augstumu 70-80 mm. Sezona zali plaujiet reizi nedé|a.

Y I\ LYV Piavéju nedrikst iedarbinat augsta zale.

Pirms plauSanas sakuma jums jaizvélas plauSanas augstums. Lai to darit:

a) Plaujma&ina DED8708, izmantojot sviru, izvélieties plausanas augstumu ta,
lai svira batu vélamaja pozicija.

b) Plaujmasina DED8707 izvelciet priek§&jo asi un novietojiet to viena no trim
pozicijam.

Izvélieties plauSanas augstumu ta, lai plaujmasina netiktu parslogota
Plausana javeic taisnas joslas, parklajoties, t.i., katrai nakamajai parejai
aptuveni 4 vajadzétu sakrist ar iepriek§&jo. Plaujot nogazés, plaujiet pari
nogazem, esiet |oti uzmanigs, braucot atpakalgaita un mainot plau$anas
virzienu.

Zales konteiners ir aprikots ar piepildiSanas indikatoru. Plaujot, parliecinieties,
vai konteiners nav pilns. Regulari iztukSojiet konteineru un neparpildiet to.
Plausana bez konteinera

Plaujmasina lauj plaut bez konteinera. Sis operacijas laika zale tiek izplatita
visa zaliena. Noplauta zale sadalas, parversoties dabiska, ekologiska
méslojuma. Tas uzlabo zales augS§anu, samazinot Gdens iztvaiko$anu,
novérSot augsnes eroziju, paléninot nezalu augSanu utt. Péc konteinera
nonems$anas uzstadiet izvada kanala parsegu. Noplauta zale tiks izplatita zem
plavéja korpusa.

Barosanas avota atslégSana

Katrreiz atvienojiet baroSanas avotu:

- ja lietotajs atstaj ierici

- pirms $kérslu nonems3anas

- pirms ierices parbaudi$anas, tiriSanas vai remonta

- péc tam, kad ir notriecis sveSkermenis, lai parbauditu, vai masinai nav
bojajumu

- ja masina sak parmérigi vibrét, nekavéjosai parbaudei

10. TekosSas tehniskas apkopes darbibas

A\UZMANIBU

= Visa apkopes darbiba var biit veikta, kad ierice ir atslégta
AUZMANIBU no barosanas avota.
Nedrikst pieskarties pie bistamam kustamam dalam pirms ierices
atslegSanas no elektroapgades un pilnigas visu bistamu elementu
apturésanas.

Veicot visas apkalposanas darbibas, kontaktdaksai ir
jabat atslégtai no kontaktligzdas

Lai nodro$inatu darba dro$tbu un pagarinatu ierices darba laiku, regulari veikt
apskati darbnicas apstaklos. Lai saglabatu droSu darbibu, nomainiet nolietotus
vai bojatus elementus. Ja apkopes darbi netiek veikti vai tiek veikti nepareizi,
tas var saisinat ierices kalpoSanas laiku un arkartéjos gadijumos izraisit
nelaimes gadijumu.

T Apkopi nedrikst veikt, pirms pilnigas visu bistamu
AUZMANIBU elementu apturésanas.

aza montaza un demontaza

AUZMANIBU Vienmeér lietot aizsargcimdus.

Lai nonemtu plavéja nazi, parvietojiet plavéju ta, lai jums bitu pieeja naza
stipringjumam. Nofiksé&jiet nazi (pieméram, satveriet neasu dalu), izmantojiet
atslégu, lai atskrivétu skrdvi un nonemtu nazi. Lai uzstaditu nazi, iestatiet nazi
pareizaja pozicija, izmantojot pozicionétajus (asmenu caurumi, pielagoti plavéja
korpusa izvirzijumiem). Pievelciet nazi, blokéjot ta grieSanos pédgja
pievilksanas posma.

4

= Lai pieskrivétu un atskravétu nazi, vienmér izmantojiet
AUZMANIBU uzgrieznu atslégu.

=
=
ne
o
=]
D

Péc katrreizéjas lietoSanas atslégt notirit ierici no augu atliekdm. Rapigakai

tirianai lietot valgu lupatinu ar neagresiviem tiriSanas lidzekliem.
Metala grieSanas riku asinasana

I \Ur4 XYY Bojatus nazus nedrikst lietot.

Ar nelielu nodilumu asiniet riku ar vili. Asinat biezi, savacot nelielu daudzumu
materiala. Asinot asmeni ar nelielu nodiluma, pietiek tikai dazas viles kustibas.
Péc katram 5 asinasanam parbaudiet rika lldzsvaru tam paredzétaja iericé vai
pasutiet $adu pakalpojumu specializéta servisa. Stipri nodilusu riku asiniet ar
asinataju vai pasatiet $adu pakalpojumu specializéta servisa. Katrreiz péc stipri
nodilu$a rika asinaSanas parbaudiet rika lidzsvaru.

Glabasana un transports

Kad ierice nav lietota, glabajiet to bérniem nepieejama, sausa vieta. lerice un
citi elementi minéti komplektacija jabat transportéti, lai nebdtu paklauti
apkartnes nelabveligiem apstakliem, piem., mitrums, atmosfériski nokrisni,
spiediens, kas var izraisit mehaniskus bojajumus un citi, kuri var negativi
ietekmét uz ierici. Glabajiet un parvadajiet metala grieSanas elementus tam
paredzétaja apvalka. Nésajiet ierici nelielos attalumos aiz transporta roktura.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma rasgéjuma.

aprakstiet bojato dalu, papildus noradot orient&joSu ierices iegades datumu.
Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam
iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas
vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janosiita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra.
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Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. PEc garantijas perioda remontus
veic galvenais servisa centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (satijuma izmaksas
sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

Problema lemesls Risinajums
Bojats ieslédz&js | Nodot ierici servisam
Nav Parbaudtt stravas avotu
lerice elektroapgades
nefunkcioné Nepareizi Uzstadt pareizi
pievienota
kontaktdak$a
lerice sak Parsniegti Samazinat elektroierices
darboties ar pielaujamie noslogojumu
gratibu darba parametri
Neefektivs Nolietots darba Nomaintt vai asinat nazi
darbs uzgalis
Dzingjs Noslégti Notirit caurumus
parkarsés ventilacijas
caurumi
lerice Ir iedarbojies Atdzeséjiet dzingéja kameru un
darbojas ar parslodzes iestatiet lielaku plau$anas
partraukumie sléedzis. augstumu.
m. Pagarinatajs ir Parbaudiet kabeli un, ja ir konstatéti
bojats. bojajumi, nomainiet to pret jaunu.

13. lerices komplektacija

1. Plavéjs - 1 gab., atkritumu grozs - 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)

Augstak noraditda zime noraditas uz produkta vai produkta

dokumentacija informé&, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa

______ ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét,
otrreizéji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta savak3anas centra,
kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savak$anas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama
péc atbilstoSiem vieté&jiem tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri€u pardoSanas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
S7 zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Garantijas talons
uz

[Elektriska plaujmasina]

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........ccccooeevvenieennnene
Lietotaja apliecinajums:
Ar S0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, redistracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talond, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu

Lietotaja paraksts

elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai lidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

1l. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas

Elektriska plaujmasina

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas l1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms reklamacijas
pazino$anas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bit sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinosanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam ripigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevargja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.
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A megfelel6ségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatoltak az utasitashoz.
A megfelel6ségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kift.
Céggel.

Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitdsokhoz. Az dltaldanos biztonsagi feltételeket kulon utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
FY utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitdsok be nem tartdsa aramutést, tiizet vagy sulyos sériilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A Abra : 1 - fogantyd, 2 - kapcsold, 3 - a fogantyl kapcsai, 4 - gy(ijté kosar, 5 --
a vagasmagassag szabalyzo kar

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

Az elektromos flinyirét fii flinyirasara tervezték, sima és egyenletes fellleteken,
valamint enyhe lejtén . A flinyird lehetévé teszi a levagott fi tartalyba gytjtését,
vagy akar a tartaly nélkuli munkat.

Megengedett a berendezés haszndlata felljitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati Utmutatéban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka koérilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

A flinyirét ne hasznalja bokrok vagasara, hajtasok vagasara, levagott hajtasok
vagasara, utak tisztitasara, egyenetlenségek kiegyenlitésére  (pl.
vakondturasok) és mas tevékenységek elvégzésére.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan moédositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaldi kézikdnyv
nem irja le, jogellenesnek mindsul, és a garanciajogokat azonnal
érvénytelenitheti, a megfeleléségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitasnak nem megfeleld hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
S1 folyamatos lizem és egyéb.
Ne dolgozzon a flinyiréval csapadékos idében

5. Miiszaki adatok

A késziilék modellje DED8707 DED8708
Uzemi fesziiltség [V] 230~ 230~
Frekvencia: [Hz] 50 50
Teljesitmény [W] 1200 1600
Védettség IPX4 IPX4
Fordulatszam [min-1] 3500 3600
A kosar térfogata [L] 30 40
Vagasszélesség [mm] 330 380
Véagasmagassag szabalyozasa [mm- 20-60 20-70
mm]

Vagasmagassag beallitadsa 3 5

A markolaton mért vibraciés szint ah 2,9 2,9
[m/s2]

Mérési bizonytalansag K [m/s2] 0,5 0,5
Zajkibocsatas:

Hangnyomas szint LpA [dB(A)] / 81/3 81/3
Mérési bizonytalansag KpA

Hangteljesitmény LwA [dB(A)] / 96 /3 96 /3
Mérési bizonytalansag KwA [dB(A)]

Garantalt hangteljesitményszint LwWA 96 96
[dB(A)]

A készilék tomege [kg] 9,5 12

Informacié a rezgésrél és a zajrol

A rezgések ah értékét és a mérés bizonytalansagat a EN 60335-2-77 zabvany
szerint hataroztak meg és a tablazatban adtak meg.

A zajkibocsatast a ISO 3744:2010, szerint hataroztak meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

AFIGYELEM A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
hasznaljon hallasvédét!

A bejelentett teljes rezgés értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik,
és egy eszkdz egy masik eszkdzzel 6sszehasonlitasara hasznalhaté. A rezgés
is hasznalhaté a rezgés expozicio el6zetes értékelésére.

A rezgés szintje a készllék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol fliggéen, hogy milyen médon hasznaljdk a munkaeszkdzoket,
kuléndésen a munkadarab tipusardl és a kezel6 védelme érdekében szlkséges
intézkedések meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciét a valéds hasznalati
korulmények kdzott pontosan meg lehessen becsiilni, figyelembe kell venni a
miikddési ciklus minden részét, ideértve azokat az idészakokat is, amikor a
készilék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara

AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
van hizva a konnektorbol.
AHGYELEM Megjegyzés: Ugyeljen, hogy ne sértse meg a kabelt.

A gydjtékosarral torténd flinyiraskor emelje fel a kidobé csatorna fedelét, vegye
le a kidobd csatorna dugaszat, a kosar kapcsait a fogantyukba, majd engedje le
a fedelet.

Csatlakoztatas az aramellatashoz

Kizarolag  kiiltéri  hasznalatra  alkalmas  kerti
AFlGYELEM hosszabbitokat hasznaljon.
Csatlakoztassa a tapkabelt a flinyiré fogantyujanak aljzatdhoz. Helyezze el a
kabelt ugy, hogy az a felhasznalé mogott legyen.

0 FIGYELEM Mindig ligyeljen arra, hogy a tapkabel ne legyen a kezel6
el6tt. A kabelek athajtas annak karosodasahoz vezethet
és elektromos aramiitéssel fenyeget.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziléket egy aramforrashoz, gyézédjén meg arrol,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az dramellaté berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapveté
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkdz
teljesitményétél fliggéen az alabbi tablazatban talalhaté:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atmérd méret biztositék
w] [mm2] [A]
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16

A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziukséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbito
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A készillék lizembe helyezése el6tt feltétleniil a
AHGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A flnyirét a kovetkezd sorrendben indithatja el - el6szér nyomja meg a
kapcsoloban levé gombot. A gombot nyomva tartva enyhén hazza az filet a
flinyiré fogantyuja felé. A motor elindul. A kapcsolé gombjanak elengedése utan
a motor tovabbra is mikddik, a ful elengedése a motor kikapcsolasat
eredményezi.

9. A késziilék hasznalata

A fl rendszeres kaszalasa apolé gondozas, serkenti a fii névekedését noveli
annak siriségét és a gyomok pusztulasat eredményezi. Az elsé flinyiras
aprilis elején kell elvégezni, 70-80 mm flimagassaggal. A szezonban vagja le

a fuvet hetente egyszer.
myA fiinyirot ne inditsa el magas fiiben.

A flnyiras megkezdése elétt valassza ki a kaszalas magassagat. Ebbél a
célbdl:

a) A DEDA8708 fiinyirénal a kar segitségével valassza ki a vagasi magassagot
ugy, hogy a kar a kivant helyzetben legyen.

b) A DED8707 flinyirénal hizza el az elsé tengelyt, és allitsa a harom helyzet
egyikébe.

Ugy valassza ki a vagasi magassagot, hogy ne terhelje tdl a flinyirét

A flnyirast egyenes, egymast atfedé savokban kell elvégezni, azaz minden ezt
kovetd Iépésnek kb. V4 -ét fedje az el6z6 Iépésnek. Lejtdn torténd flinyiraskor
kaszaljon a lejtére keresztben, legyen kiléndsen 6vatos hatramenetben vagy
a vagasi irany megvaltoztatasakor.

A flgyUijté kosar megtelés jelzével van felszerelve. Flinyiras kézben figyeljen a
kosar megtelésére. Rendszeresen Uritse ki a kosarat, ne engedje a tulzott
feltoltédést.

Flinyiras kosar nélkiil

A flinyir6 lehet6vé teszi a flinyirast gy(jtékosar nélkil. Ennek a miveletnek a
soran a levagott fii szétszorddik a gyepen. A levagott fii lebomlik, és
természetes, 6koldgiai tragyava valik. Ez javitja a fii névekedését azaltal, hogy
csokkenti a viz parolgasat, megakadalyozza a talaj erézidjat, lassitja a
gyomndvényzet stb. névekedését. A kosar eltavolitasa utan helyezze a
végsapkat a kidobo csatornara. A levagott fiit a flinyird burkolata alatt elterdl.
Levalasztas az aramforrasrol

Minden alkalommal valassza le az aramforrasrol:

- ha a felhasznal6é elmegy a géptdl

- eltdtmdbdések eltavolitasa el6tt

- ellendrzés, tisztitas vagy a gépen végzett munka el6tt

- idegen targyba Utkdzés utan, hogy megvizsgalja a gépet sérilés
szempontjabol

- ha a gép elkezd tulzottan rezegni, azt azonnal ellenérizni kell.

10. Folyamatos karbantartas

Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki

AFlGYELEM van huzva a konnektorbal.
0 FIGYELEM Ne érintse a mozg6 alkatrészeket a gép az aramellatasrol
torténd levalasztasa és a mozgo elemek teljes megallasa

elétt.

A munkabiztonsag és a készllék élettartamanak meghosszabbitdsa érdekében
rendszeresen hajtson végre felllvizsgalati tevékenységeket,
mihelykérilmények kodzott. A kopott vagy sérilt alkatrészeket cserélje ki a
biztonsagos mikodés érdekében. A karbantartasi munkak elmulasztasa vagy
nem megfeleld6 végrehajtdsa lerdviditheti a készilék élettartamat, és
széls6séges esetekben balesetet okozhat.
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Ne végezzen szerviz tevékenységeket végezzen az
AHGYELEM Osszes veszélyes mozgo alkatrés teljes megallasa el6tt.
A kés be és kiszerelése
AFIGYELEM Mindig hasznaljon védékesztyiit/szemvédét/.

A flinyirékés eltavolitasahoz allitsa a flinyirét Ugy, hogy hozzaférien a kés
rogzitéséhez. Rogzitse a kést (pl. Fogja meg az élezetlen részt), csavarkulccsal
lazitsa meg a csavart és vegye le a kést. A kés felszereléséhez allitsa a kést a
megfeleld helyzetbe a pozicionadlok segitségével (a pengék furatai, a flinyird
hazanak kiallé részeihez igazitva). Hizza meg a kést, megakadalyozva annak
elforgasat a meghlzas utolsé szakaszaban.

Mindig hasznaljon kulcsot a kés kicsavarozasahoz és visszacsavarozasahoz.
Tisztitas

A készilléket minden hasznalat utan tisztitsa meg a fennakadt ndvényi
maradékoktdl. Az alaposabb tisztitdishoz hasznalhat nem agressziv
tisztitoszerrel enyhén megnedvesitett torléruhat.

A fém vagoszerszamok élezése

Y INGLe) RSN A seriilt késeket tilos hasznalni.

Kis elhasznalédas esetén élezze meg a szerszamot reszeld segitségével.
Elezze gyakran kis mennyiségii anyagot 6sszegyjtve. Az alacsony kopasu
penge élesitéséhez elegendd néhany reszelémozgas. Minden 5 élezés utan
ellendrizze a szerszam kiegyensulyozottsagi allapotat az erre szant eszkdzon,
vagy rendeljen ilyen szolgaltatast egy specialis szervizben. A nagymértékben
elhasznalt szerszamot élesitse kdszorlvel, vagy rendeljen ilyen szolgaltatast
specidlis szervizben. Az erésen elhasznalédott szerszam élezése utan minden
alkalommal ellendrizze a szerszam kiegyensulyozottsagi allapotat.

Tarolas és szdllitas

Ha a késziilék nincs hasznalatban, akkor tarolja, gyermekek elél elzart, szaraz
helyen. A készuléket és mas, a komplettalasban felsorolt alkatrészeket szallitsa
olyan médon, hogy azok ne legyenek kitéve karos kornyezeti hatadsoknak
olyanoknak mint: a nedvesség, csapadékok, mechanikai sérilést okozo
nyomas, és masok melyek negativ hatdssal lehetnek a késziilékre. A fém
vagoelemeket tarolja és szallitsa egy erre a célra szolgalé burkolatban. Révid
tavolsagokra a szallitéfogantyuval vigye a késziiléket.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol. A jétallasi idészak alatt a
javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek szerint végzik. Kérjik,
kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az eladd koteles
elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a legkdzelebbi lakdéhelyre
(weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kiildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjik, csatolja a kitoltott garancialis kartyat. A jétallasi id6 utan
a javitast a kbzponti szolgalat végzi. A sériilt terméket a szervizhez kell kuldeni
(a szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas

A készulék Sérilt kapcsold Adja at a szerviznek a készlléket
nem miikodik Nincs Ellenérizze a tapforrast
tapfesziiltség

Rosszul Régzitse megfeleléen
csatlakoztatott
csatlakoz6dugd

A készilék Tullépte a Csokkentse az elektromos

nehezen megengedett kéziszerszam terhelését
mozog miikodési
paramétereket
Kis Elhasznalodott Cserélje ki vagy élezze meg a kést
hatékonysagu megmunkald
munka vég
Tulmelegszik Eltdmd&dtek a Tisztitsa ki a nyilasokat
a motor szell6zdnyilasok
Az eszkoz A tulterhelés Hagyja leh(ilni a motortartét, és
szakaszosan kapcsolo allitsa be a nagyobb vagasi
miikodik. mikodott magassagot
A hosszabbito Ellenérizze a kabelt, sériilés esetén
kabel sérilt - cserélje ki.

13. A késziilék kompletizalasa

1. Fnyiré — 1 db, gyUjtétartaly — 1 db.

14. Informacioé a felhasznaldéknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozo6 tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion

szerepld szimbolum arrdl tajékoztat, hogy az lzemképtelen elektromos

vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyutt kidobni. Hulladékkezelésiik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kdvetendd eljaras a berendezés specialis gyijtéponton
torténd leadasa, ahol dijmentesen atvételre kerul. Az elhasznalt készilékek
gy(jtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
megbrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas
elkeriilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.

A szabdlyszeritlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban
meghatdarozott birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznalok az Eurdpai Unid orszagaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjik Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuit.

Hulladékkezelés az Eurdpai Union Kivdili orszagokban

Ez a szimbolum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjuk kapcsolatba Iépni a
helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozd
tajékoztatasért.

Garanciajegy
[Elektromos flinyiré]
Katalogusszam: DED8707/DED8708 Gyartasi tétel szama: ..........cc.cceevvrnee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az elado alairdsa: ..........cccecevvivveiennns

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
eredé kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairassommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varsoé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt
a Kezes forgalmazasabol szarmazoé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalonak valo atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maddja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fugg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerz&déstol torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlenil, a hibas Termék
értékének 0sszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6étartama

24 honap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltdtt Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korlilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatoban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlo betartia a Kezelési atmutatdban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkez6
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott,
kiléndésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznald a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 moédon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 lzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykdnyvrdl szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

Elektromos flinyiré
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- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kozott a
Kezelési utmutatébdl eredé miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 moédon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szold torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon beliil
a reklaméaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhato Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z o0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredé kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil keril sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé
eladott termékek hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbdl eredd jogait.
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15. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat.
In cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z
0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu

O simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta
mentionate mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni
grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1 - maner, 2-intrerupator, 3 cleme maner, 4 — colector de iarba, 5 -
maneta de reglare a inaltimii de taiere

3. Destinatia dispozitivului

Cositoarea electrica este destinatd pentru tunderea ierbii pe suprafete plane si
uniforme, precum si pe versanti cu o pantd usoard. Cositoarea permite
colectarea deseurilor in colector sau poate functiona fara colector.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de
lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos.

AATENT'E Cositoarea nu poate fi utilizata pentru taierea tufelor,
lastarilor, fragmentarea lastarilor taiate, curatarea

aleielor, pentru nivelarea zonele inalte (de ex. musuroaie de cartita si alte

activitati.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,

operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi

considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie,
iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
S1 - functionare continua si alte
Nu lucrati in timpul precipitatiilor

5. Date tehnice

Modelul magini DED8707 DED8708
Tensiunea de functionare [V] 230~ 230~
Frecventa [HZ] 50 50
Putere [W] 1200 1600
Grad de protectie IPX4 IPX4
Viteza de turatie [min-1] 3500 3600
Volumul colectorului [L] 30 40
Latimea de taiere [mm] 330 380
Reglarea inaltimii taierii [mm-mm] 20-60 20-70
Ajustarea inaltimii taierii 3 5
Nivelul de vibratii masurat pe méaner 2,9 2,9
ah [m/s2]

Incertitudinea de masurare K [m/s2] 0,5 0,5
Emisia de zgomot::

Nivelul de presiune acustica LpA 81/3 81/3
[dB(A)/ Incertitudinea de masurare

KpA,

Nivelul de putere acustica LwA 96/3 96/3
[dB(A)ILWA [dB(A)] / Incertitudinea

de masurare KWA [dB(A)]

Nivelul gwarantat de putere acustica 96 96
LWA [dB(A)]

Greutatea masginii [kg] 9,5 12

Informatia privind vibratii si zgomot
Valoarea totala a vibratiilor ah si nesiguranta masuratorii au fost definite conform
standardului EN 60335-2-77 si specificate Tn tabel.
Emisia zgomotului a fost definitda conform ISO 3744:2010, valorile au fost
specificate in tabel de mai sus.

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
AATENTIE intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!
Valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu metoda
standard de testare si poate fi utilizata pentru a compara un dispozitiv cu altul.
Nivelul de vibratie poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare
preliminara a expunerii la vibratii.
Nivelul de vibratie in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare,
inclusiv perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa
fie utilizat pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

AATEN'“E Nota: Aveti grija s& nu deteriorati cablul

Desfaceti manerul, setati-l in pozitia corespunzatoare si blocati-l cu maneta cu
ajutorul suruburlle A§ezat| cablul astfel incat sa poata fi introdus in clema.
Montarea colectorului pentru iarba

Cand tundeti cu colectorul de iarba, ridicati garda de siguranta a jgheabului de
descarcare, scoateti obturatorul jgheabului de descarcare, carligele
colectorului amplasati in sistemul de prindere, iar apoi coborati garda.
Conectarea la sursa de alimentare

Folositi numai prelungitoare pentru gradina care sunt
AATENTIE potrivite pentru utilizare in aer liber.
Conectati cablul de alimentare la priza de pe manerul cositoarei. Asezati cablul
astfel incat sa fie in spatele utilizatorului

Asigurati-va intotdeauna ca cablul de alimentare sa nu
AATENTIE fie in fata operatorului. Trecerea cu masina peste
cablu poate duce la deteriorarea acestuia si poate pricinui soc electric.

7. Conectare la retea

inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie s& fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizérii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:

Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a

W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
700+1400 1 10
1400+2300 1,5 16

Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea cerutd (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
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Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului
inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.

Cositoarea se porneste in mod succesiv - apasati mai intai butonul situat in
intrerup&tor. Tinand butonul apasat, trageti usor de vergea spre manerul
cositoarei. Motorul va porni. Dupéa eliberarea butoanelor de pe intrerupator,
motorul va continua sa functioneze, eliberarea vergelei va pricinui oprirea
motorul.

9. Utilizarea dispozitivului

Tunderea regulara a ierbii este un tratament de ingrijire, stimuleaza iarba sa
creascd, mareste densitatea acesteia si provoacd moartea buruienilor. Prima
tundere trebuie efectuata la inceputul lunii aprilie, la o inéltime a ierbii de 70-80
mm. In sezon, iarba trebuie tunsa o data pe saptamana.

AATENTlE Cositoarea nu trebuie pornité in iarba inalta.

Inainte de a incepe cosirea, trebuie s& selectati indltimea de taiere. In acest
scop:

a) La cositoarea DED8708, cu ajutorul manetei selectati indltimea de taiere,
astfel incat maneta sa fie in pozitia dorita.

b) la cositoarea DED8707, trebuie sa scoateti axul din fata si sa o ajustati in
una din cele trei pozitii.

Alegeti inaltimea de taiere in asa mod ca sa nu supraincarcati cositoarea
Cosirea trebuie sa se efectueze pe benzi drepte, suprapuse, adica fiecare
trecere ulterioara ar trebui sa acopera aproximativ 4 din trecereal anterioara.
Céand cositi pe versant, cositi de a lungu versantului, fiti prudent atunci cand
mergeti inapoi sau cand schimbati directia de cosit.

Colectorul de iarba este echipat cu un indicator de umplere. Cénd cositi,
asigurati-va daca colectorul nu este plin. Goliti colectorul in mod regulat, nu
permiteti umplerea excesiva.

Cosire fara colector

Cositoare permite cosirea fard colector. In timpul acestei operatii, iarba este
raspanditd pe gazon. larba taiatd se descompune, transformandu-se intr-un
fngrasamant natural, ecologic. Acest lucru imbunatateste cresterea ierbii prin
limitarea evaporarii apei, prevenirea eroziunii solului, incetinirea cresterii
buruienilor, etc. Dupa scoaterea colectorului, astupati cu obturator jgheabul de
descarcare. larba taiata va fi raspandita sub carcasa cositoarei.

Deconectarea alimentarii

Deconectati masina de la sursa de alimentare:

- atunci cand utilizatorul se indeparteaza de masina

- nainte de a indeparta un blocaj

- inainte de verificare, curatare sau de lucru cu masina

- dupa lovirea unui obiect strain pentru a verifica daca masina nu este detriorata.
- daca masina vibreaza anormal, in scopul de a verifica imediat.

10. Operatii curente de mentenanta

Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Nu atingeti piesele periculoase rotative inainte de a
AATENTIE deconecta masina de la sursa de alimentare si cind
acestea nu s-au opri complet.

Pentru a asigura o duraté de viata lunga si in conditii de siguranta, este necesar
s& efectuati procesele de intretinere in conditii de atelier. Inlocuiti piesele uzate
sau deteriorate pentru a mentine o functionare in siguranta. Nerefectuarea
operatiunilor de intretinere sau efectuarea in mod necorespunzator poate duce
la scurtarea duratei de functionare si, in cazuri extreme, la un accident.
Operatiunile de service se vor efectua dupa ce pieselor rotative vor fi oprite.
Montarea si demontarea cutitului

AATEN'”E Folositi intotdeauna manusi de protectie
k)

Pentru a scoate cutitul cositoarei, agsezati masina astfel incat sa aveti acces la
fixarea cutitului. Blocati cutitul (de exemplu, apucati-l de partea neacutita),
desurubati surubul cu ajutorul cheiei si scoateti cutitul. Pentru a monta cutitul,
setati cutitul in pozitia corespunzatoare folosind sistemul de pozitionare (gauri
in lame, potrivite cu canelurile de pana de pe carcasa cositoarei). Strangeti
cutitul, blocandu-i rotatia in ultima faza de strangere

Utilizati intotdeauna o cheie pentru a ihsuruba si desuruba surubul cutitului
Curatare

Dupa fiecare utilizare, curatati masina de plante. Pentru o curatare mai
amanuntita, puteti utiliza o carpa usor umeda cu addugarea eventuala de agenti
de curatare neagresivi.

Ascutirea uneltelor de taiere a metalelor

AATEN'!'IE Este interzis utilizarea cutitele deteriorate.

Daca uzura este mica, ascutiti masina cu pild. Ascutiti des strangand o cantitate
mica de material. Pentru a ascuti o lama slab uzata ajunge doar cateva miscari
cu pila. Dupa fiecare 5 ascutiri, verificati starea de echilibrare a uneltei cu
ajutorul unui dispozitiv destinat sau comandati un astfel de serviciu la un
serviciu specializat. Unealta de taiat uzata tare se va ascuti cu ajutorul
dispozitivului de ascutit sau comandati astfel de serviciu la un serviciu
specializat. De fiecare datd dupa ascutirea uneltei puternic uzata, verificati
echilibrarea uneltei.

Depozitare si transport

Cand dispozitivul nu este folosit, pastrati-l intr-un loc uscat departe de copii.
Masina si alte componente enumerate in set trebuie transportate intr-un mod
care sa nu le expuna la conditii de mediu daunatoare, cum ar fi umiditatea,
precipitatiile, presiunea care poate duce la deteriorarea mecanica si alte care
pot avea un efect negativ asupra masinii. Depozitati si transportati elementele
de taiere intr-o husa corespunzatoare. Pe distante scurte tineti masina de
manerul de transport.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numérul piesei din schita de asamblare. Tn perioada de
garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in talonul de
garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul de
achizitie (vanzatorul este obligat sd accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-ul central
Dedra Exim. Va rugam amabil s& anexati talonul de garantie completat. Dupa
perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul
deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat

de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

inainte de a trece la eliminarea individuala

a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutionare
Masina nu Tntrerupatorul Trimiteti masina la service
functioneaza deteriorat

Lipsa de Verificati sursa de alimentare

alimentare

Stecherul rau Fixati corect

fixat
Masina Parametri Micsorati sarcina uneltei electrice
porneste cu admisibili de
greutate functionare

depasiti
Randamentul Capatul de lucru | Tnlocuiti sau ascutiti cutitul
slab de lucru uzat
Motorul se Tnfundate Curatati orificiile
supraincalzest | orificiile de
e ventilatie

Declansarea Lasati compartimentul motorului sa
Dispozitivul ntrerupatorului se raceasca si setati o inaltime de
functioneaza de suprasarcina cosire mai mare
cu intreruperi. Prelungitorul Controlati cablul, in caz de

este deteriorat deteriorare — inlocuiti-l.

13. Set de completare a dispozitivului
1. Cositoarea — 1. buc. colector ptr. iarba — 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodatrii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata,

va informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care

— s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile
obisnuite. Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor constd in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare
a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase
si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate
din cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti
sa eliminati produsul respectiv, va rugdm sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.
Certificat de garantie
pentru

[Motocoasa electrica]
Nr. de katalog: DED8707/DED8708 Numar de Iot: .........ccccoceveienne
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........cccccceeevciieeennnns

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
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garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionalda pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu ftitlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de cétre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneazi corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

Motocoasa electrica

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt. Fehlende
Konformitatserklarung ist nach Ricksprache bei Dedra Exim Sp. z o.0.
einzuholen.

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefligt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise B griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Gerétebeschreibung

Abb. A: 1 — Fuhrungsholm, 2 — Start-Taster, 3 - Sicherheitsbugel, 4 -
Grasfangkorb, 5 - Schnitthdhenverstellung

3. Geratebestimmung

Der Elektro-Rasenmaher ist fir das Mahen von Gras auf flachen und ebenen
Flachen sowie auf Hdngen mit geringer Neigung ausgelegt. Der Rasenmaher
ermdglicht es, das Gras in einem Korb zu sammeln oder ohne Korb zu arbeiten.
Es ist zuldssig, das Gerdt bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zulassigen Betriebsbedingungen*
betrieben werden”.

Der Rasenmaher darf nicht zum Mahen von Dickicht,
AACHTUNG zum Schneiden von Trieben, Zerkleinern der
geschnittenen Triebe, zur Reinigung von Wegen, zum Ausgleichen von

Unebenheiten (z.B. Maulwurfshiigel) und anderen Tétigkeiten verwendet
werden.

Eigenhéndige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und filhren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und
der Giltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspru-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
S1 - Dauerarbeit und andere.
Arbeiten Sie nicht wahrend des Niederschlags.

5. Technische Daten

Geratemodell DED8707 DED8708
Betriebsspannung [V] 230~ 230~
Frequenz [Hz] 50 50
Leistung [W] 1200 1600
Schutzart IPX4 IPX4
Drehzahl [RPM] 3500 3600
Fassungsvermdgen des Korbs [L] 30 40
Schnittbreite [mm] 330 380
Schnitthéhenverstellung [mm-mm] 20-60 20-70
Schnitthdheneinstellung 3 5

Am Fihrungsholm gemessener 2,9 2,9
Schwingungspegel ah [m/s2]

Messunsicherheit K [m/s2] 0,5 0,5
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Larmemissionen:

Schalldruckpegel LpA [dB(A)] / 81/3 81/3
Messunsicherheit KpA

Schallleistungspegel LWA [dB(A)] / 96/3 96/3
Messunsicherheit KWA [dB(A)]

Garantierter Schallleistungspegel 96 96
LWA [dB(A)]

Gewicht des Geréats [kg] 9,5 12

Information zum Larmpegel und den Vibrationen
Der Gesamtwert der Vibrationen an und die Messunsicherheit wurden nach EN
60335-2-77 rmittelt und in der Tabelle aufgefihrt.
Die Larmemission wurde nach ISO 3744:2010, ermittelt und die Werte sind in
der vorgenannten Tabelle aufgefihrt.

Der Larm kann Gehorschaden herbeifiihren, deshalb
AACHTUNG ist ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen wird nach einem standardmafigen
Prufverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen Geréatevergleich verwendet
werden. Der genannte Vibrations- kann auch fiir eine Erstbeurteilung der
Vibrations- verwendet werden Der Vibrations- kann beim Vororteinsatz in
Abhéngigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge, insbesondere von der
jeweiligen Werkstiickbeschaffenheit, sowie von der erforderlichen Festlegung
der SchutzmaBnahmen fiir den Bediener, von den deklarierten Werte
abweichen. Um die Exposition unter den Ist-Einsatzbedingungen genau
ermitteln zu koénnen, sind alle Schritte des jeweiligen Prozesses zu
beriicksichtigen, die auch die Zeitrdume umfassen, wenn das Werkzeug
ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz
AACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.
Achtung: Achten Sie darauf, das Kabel nicht zu
AACHTUNG beschédigen.

Klappen Sie den Fiihrungsholm auf, bringen Sie ihn in die richtige Position und
verriegeln Sie ihn mit den Schrauben mit Hebel. Ordnen Sie das Kabel so an,
dass es in den Haken eingelegt werden kann.

Aufsetzen des Grasfangkorbs

Beim Méhen mit dem Grasfangkorb heben Sie die Abdeckung des
Auswurfkanal an, entfernen Sie die Kappe vom Auswurfkanal, setzen Sie die
Haken des Fangkorbes in die Griffe und senken Sie dann die Abdeckung ab.
Anschluss an die Stromversorgung

Verwenden Sie nur Verlangerungskabel fiir Garten, die
AACHTUNG fiir den Einsatz im Freien geeignet sind.
Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose am Fiihrungsholm. Verlegen Sie
das Kabel so, dass es hinter Ihnen liegt.

Achten Sie immer darauf, dass sich das Netzkabel
AACHTUNG nicht vor dem Bediener befindet. Wenn es vor lhnen
getroffen wird, kann es beschédigt werden und einen elektrischen Schilag
verursachen.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die
Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.

Die Elektroinstallation muss geméafR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erflllen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie
des Sicherungsnennwertes hangen von der Gerateleistung ab und werden in
der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. Sicherungsgrofie
w] [mm2] Typ C[A]
700+1400 1 10
1400+2300 15 16

Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen  Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verlangerungskabel nicht gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmafig nachprifen. Geréat nicht am
Versorgungskabel ziehen.

8. Gerat einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in

Betrieb genommen wird”.

Der Rasenmaher wird sequenziell betrieben - zuerst den Knopf auf dem
Schalter driicken. Halten Sie den Knopf gedriickt und ziehen Sie den Bligel
vorsichtig zum Fiihrungsholm des Rasenmahers. Der Motor wird gestartet.
Wenn Sie den Knopf am Schalter loslassen, lauft der Motor weiter, und wenn
Sie den Bligel loslassen, stoppt der Motor.

9. Geridtegebrauch

RegelmaRiges Mahen ist eine PflegemaRnahme, die das Gras zum Wachstum
anregt, seine Dichte erhéht und das Absterben von Unkraut verursacht. Das
erste Mahen soll Anfang April bei einer Grashéhe von 70-80 mm erfolgen. Der
Rasen sollte wahrend der Saison einmal pro Woche gemaht werden.

AACHTUNG Starten Sie den Rasenmiher nicht im hohen Gras.

Wahlen Sie die Schnitthdhe vor dem Mahen. Um dies zu tun:
a) Wahlen Sie bei dem Modell DED8708 die Schnitthéhe mit dem Hebel so,
dass sich der Hebel in der gewlinschten Position befindet.

b) Ziehen Sie bei dem Modell DED8707 die Vorderachse ab und bewegen Sie
sie in eine von drei Positionen.

Wahlen Sie die Schnitthéhe so, dass der Rasenmaher nicht liberlastet wird.
Das Mahen sollte in geraden Bahnen und uberlappend erfolgen, d.h. jede
nachfolgende Fahrt sollte etwa "4 die vorherige Fahrt Gberlappen. Wenn Sie am
Hang mahen, mahen Sie quer zum Hang, seien Sie besonders vorsichtig beim
Rickwartsfahren und beim Richtungswechsel.

Der Grasfangkorb ist mit einer Fillstandsanzeige ausgestattet. Achten Sie beim
Mahen auf die Befiillung des Grasfangs. Leeren Sie den Grasfangbehalter
regelmagig und fillen Sie ihn nicht tber.

Mahen ohne Korb

Der Rasenméher ermdglicht das Mahen ohne Korb. Bei dieser Operation wird
das Gras auf dem Rasen verteilt. Der Grasschnitt wird zersetzt und zu einem
natlrlichen, 6kologischen Diinger verarbeitet. Dies verbessert das
Graswachstum, indem es die Wasserverdunstung verringert, Bodenerosion
verhindert, das Wachstum von Unkraut verlangsamt, usw. Nachdem der Korb
entfernt wurde, muss eine Kappe auf den Auswurfkanal gesetzt werden. Der
Grasschnitt wird unter dem Méhergehause verteilt.

Abschaltung der Stromversorgung

Schalten Sie die Stromversorgung jedes Mal ab:

- wenn der Benutzer die Maschine verlasst

- vor der Beseitigung von Verstopfungen

- vor der Uberpriifung, Reinigung oder Bedienung der Maschine

- nach dem Aufprall eines Fremdkérpers, um zu prifen, dass die Maschine nicht
beschadigt ist

- wenn die Maschine UbermaRig zu vibrieren beginnt, um sofort zu prifen.

10. Geratebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.
Beriihren Sie keine gefdhrlichen beweglichen Teile,
ACHTUNG bevor Sie die Maschine von der Stromversorgung
trennen und die beweglichen Teile vollstindig zum Stillstand bringen.

il

Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten und die Lebensdauer der Maschine
zu verlangern, filhren Sie regelmafige Wartungsarbeiten unter
Werkstattbedingungen durch. Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte
Teile, um die Betriebssicherheit aufrechtzuerhalten. Werden Wartungsarbeiten
nicht oder falsch durchgefiihrt, kann dies zu einer verkirzten Lebensdauer und
im Extremfall zu einem Unfall fiihren.

ACHTUNG Wartungsarbeiten diirfen nicht durchgefiihrt werden,
bevor alle gefdhrlichen beweglichen Teile zum
Stillstand gekommen sind.

Montage und Demontage des Messers

AACHTUNG Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

Um das Messer des Rasenmahers zu entfernen, bewegen Sie den Rasenméaher
so, dass Sie Zugang zur Befestigung des Messers haben. Das Messer
arretieren (z.B. den ungeschliffenen Teil greifen), Schraube mit einem
Schraubenschliissel I6sen und Messer entfernen. Zur Montage des Messers
positionieren Sie das Messer mit Hilfe von Positionierern (Locher in den Klingen,
die mit den Nuten am Gehé&se des Rasenmahers libereinstimmen). Ziehen Sie
das Messer an, indem Sie seine Rotation in der letzten Anzugsphase blockieren.
Benutzen Sie immer einen Schraubenschliissel, um das Messer abzuschrauben
und anzuziehen.

Reinigung

Reinigen Sie die Maschine nach jedem Gebrauch von den restlichen
Pflanzenresten. Fir eine griindlichere Reinigung kann ein leicht feuchtes Tuch
mit einem mdglichen Zusatz von nicht aggressiven Reinigungsmitteln
verwendet werden.

Schiérfen von metallen Schneidwerkzeugen

AACHTU {[e] Es ist verboten, beschidigte Messer zu verwenden.

Bei geringem Verschleill scharfen Sie das Werkzeug mit der Feile. Schéarfen Sie
haufig und sammeln Sie dabei eine kleine Materialmenge. Wenige
Feilenbewegungen reichen aus, um eine verschleiRarme Klinge zu scharfen.
Priifen Sie nach jeweils 5 Scharfungen die Auswuchtung des Werkzeugs auf
dem vorgesehenen Gerat oder lassen Sie es von einem Fachmann warten.
Wenn Sie ein stark abgenutztes Schneidewerkzeug haben, scharfen Sie es mit
einem Scharfer oder lassen Sie es von einem Fachmann warten. Prifen Sie
jedes Mal, wenn Sie ein stark abgenutztes Werkzeug scharfen, die
Auswuchtung des Werkzeugs.

Lagerung und Transport

Wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist, bewahren Sie es auBerhalb der
Reichweite von Kindern an einem trockenen Ort auf. Das Gerat und andere
Gegenstande, die in der Komplettierung angegeben sind, mussen so
transportiert werden, dass sie keinen schadlichen Umgebungsbedingungen
ausgesetzt werden, wie z.B.: Feuchtigkeit, Niederschlag, Druck, der zu
mechanischen Beschadigungen filhren kann, und andere, die das Geréat
nachteilig beeinflussen koénnen. Lagern und transportieren Sie metallene
Schneidwerkzeuge in einem speziellen Schild. Bewegen Sie das Gerat lber
kurze Distanzen, indem Sie den Transportgriff festhalten.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.
Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaf® der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder

Ii
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an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

12. Storungen selbst beseitigen
Zuerst Stecker des Gerdtes ziehen, erst dann
AACHTUNG Stoérungen selbst beseitigen

Problem Ursache Abhilfe
Das Gerat Beschadigter Das Gerat zum Service libergeben
funktioniert Start-Taster
nicht Keine Die Stromversorgung priifen
Stromversorgun
9
Falsch Richtig befestigen
angeschlossener
Stecker
Das Geréat Zulassige Die Belastung des
bewegt sich Betriebsparamet Elektrowerkzeugs reduzieren
kaum er Uberschritten
Geringe Abgenutzte Das Messer austauschen oder
Produktivitat Arbeitsdiise scharfen
Der Motor Verstopfte Die L&cher reinigen
Uberhitzt sich Beluftungséffnun
gen

Das Gerat ist Der Den Motorraum zum Abkuhlen
mit Uberlastschalter bringen und eine héhere
Unterbrechun hat ausgeldst Schnitthéhe einstellen.

gen in Betrieb. | Das Das Kabel Gberprifen und falls es
Verlangerungska | beschadigt ist — durch neues

bel ist ersetzen.

beschadigt

13. Geratekomponenten
1. Rasenmabher - 1 Stiick, Grasfangkorb - 1 Stlick

14. Nutzerinformationen iiber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefuigten

Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und

_ Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Landern
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU
Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.
Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.
Garantiekarte

fur
[Elektrischer Rasenmaher]
Katalognummer: DED8707/DED8708 Lotnummer: .........ccccccvevveennes
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ....

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccovcveviiinens

Erklarung des Benutzers:
Ich bestéatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des Kaufers

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Méngel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten flr die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientéatigkeiten richtig ausgefihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféhrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfullung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
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http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verléangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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